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Prectéte si prosim pozorné tento nédvod k obsluze. Budete v
ném informovdani o funkci a zachazeni s témito kamny a
navic mlzete usetfit spravnym topenim palivo a chovat se
Setrné k Zivotnimu prostredi. Informace o Udrzbé a Cisténi,
pripadné dalsi doplfujici informace naleznete v samostatné
technické dokumentaci, kterd je nedilnou soucéasti kazdé
dodavky kamen.

Poznadmky v textu
Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.

Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpeli poskozeni topidla ¢i poranéni.

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.
Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na

informace dleZité k provozu Vaseho topidla.

Ccz
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Lees venligst denne brugsanvisning omhyggeligt. Den vil
informere dig om funktionen og handteringen af denne
ovn, og du kan ogsa spare braendstof ved at opvarme
korrekt og veere miljgvenlig. Oplysninger om
vedligeholdelse og renggring, samt andre yderligere
oplysninger, findes i den separate tekniske dokumentation,
som er en integreret del af hver ovnleverance.

Noter i teksten

De vigtigste er bemaerkningerne markeret med ADVARSEL.
Bemeerkninger markeret med ADVARSEL advarer dig om
en alvorlig risiko for beskadigelse af varmelegemet eller
personskade.

Bemaerkningen maerket Advarsel advarer dig om mulig
skade pa din varmeovn.

Denne bemaerkning henleder derfor din opmaerksomhed pa
oplysninger, der er vigtige for betjeningen af din varmeovn
generelt.

Ccz
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Parametry uvedené na vyrobnim Stitku podle EN 16510

Parametr

Jednotka

Vysvétleni

Jmenovity tepelny vykon

Pnom

kw

Jmenovity tepelny vykon pfi ¢astecném zatizeni
Ppart

kw

Vykon do prostoru

PSHnom

kw

Vykon do prostoru pfi ¢asteCném zatizeni
PSHpart

kw

Vykon do vody

PWnom

kw

Vykon do vody pfi ¢asteCném zatizeni
PWpart

kw

COnom (13% 02)

mg/m3

Emise CO pfi jmenovitém tepelném vykonu
COpart (13% 02)

mg/m3

Emise CO pfi ¢asteCném zatizeni
NOxnom (13% 02)

mg/m3

Emise NOXx pfi jmenovitém tepelném vykonu
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Parametre angivet pa typeskiltet i henhold til EN 16510
Parameter

Enhed

Forklaring

Nominel varmeydelse

Pnom

kw

Nominel termisk effekt ved delbelastning
Ppart

kw

Kraft ud i rummet

PSHnom

kw

Strgm til rum ved delvis belastning
PSHpart

kw

Kraft til vand

PWnom

kw

Strgm til vand ved delbelastning

PWpart

kw

COnom (13% 02)

mg/m3

CO -udledning ved nominel varmeydelse
COpart (13% 02)

mg/m3

CO -udledning ved dellast

NOxnom (13% 02)

mg/m3

NOx-emissioner ved nominel termisk effekt
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NOxpart (13% 02)

mg/m3

Emise NOx pri ¢astecném zatizeni

OGCnom (13% 02)

mg/m3

Emise OGC pfi jmenovitém tepelném vykonu
OGCpart (13% 02)

mg/m3

Emise OGC pfi ¢astecném zatizeni

PMnom (13% 02)

mg/m3

Emise prachu pfi jmenovitém tepelném vykonu
PMpart (13% 02)

mg/m3

Emise prachu pri ¢astecném zatizeni

nnom

Energeticka Ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu

%
npart
Energeticka Ucinnost pfi ¢adsteCném zatizeni

%

Minimalni tah komina pfi jmenovitém tepelném vykonu

pnom
Pa

Minimalni tah komina pfi ¢aste¢ném zatizeni
ppart

Pa

Tsnom

°C

Vystupni teplota spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu

Tspart

°C
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NOxpart (13% 02)

mg/m3

NOx-emissioner ved dellast

0OGCnom (13% 02)

mg/m3

OGC-emissioner ved nominel varmeydelse
OGCpart (13 % 02)

mg/m3

OGC-emissioner ved dellast

PMnom (13% 02)

mg/m3

Stgvemissioner ved nominel termisk effekt
PMpart (13% 02)

mg/m3

Stgvemissioner ved delvis belastning
nnom

Energieffektivitet ved nominel varmeydelse
%

ndel

Energieffektivitet ved dellast

%

Minimum skorstenstraek ved nominel varmeydelse

pnom
Pa

Minimum skorstenstraek ved delbelastning
ppart

Pa

Tsnom

°C

Regggasudlgbstemperatur ved nominel varmeydelse

Tspart

°C
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Vystupni teplota spalin pfi ¢aste¢ném zatizenf

pw

bar

Maximalni provozni pretlak vyméniku

Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — zadni
mm

dR

Minimaln{ vzdalenost k hoflavému materialu — bocni
mm

ds

Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — ke stropu
mm

dc

Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — Celni
mm

dP

Minimalni vzdalenost k horlavému materidlu — Celni v dolni
¢asti salani

mm
dF

Minimalni vzdalenost k horlavému materialu — celni v
bocni ¢asti salani

mm
dL

Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — spodni
mm

dB

Spotfeba pomocné el. energie v pohotovostnim rezimu
elSB

W

elmax

W

Spotfeba pomocné el. energie pfi jmenovitém tepelném
vykonu
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Re@ggasudlgbstemperatur ved dellast

pw

bar

Maksimalt driftsovertryk for veksleren
Minimumsafstand til brandfarligt materiale — bagfra
mm

dR

Minimumsafstand til brandfarligt materiale — lateral
mm

ds

Minimumsafstand til brandfarligt materiale — til loftet
mm

dC

Minimumsafstand til brandfarligt materiale — forside
mm

dP

Minimumsafstand til brandfarligt materiale — frontal i
bunden af stralingen

mm
dF

Minimumsafstand til brandfarligt materiale — frontal i den
sidede del af stralingen

mm
dL

Minimumsafstand til brandfarligt materiale — bund
mm

dB

Hjeelpestreamforbrug i standbytilstand

elSB

W

elmax

W

Hjeelpeeffektforbrug ved nominel varmeydelse
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elmin

W

Spotreba pomocné el. energie pfi ¢astecném zatizeni
Maximalni el. pfikon

Wmax

W

E, f

V, Hz

Napajeci napéti, frekvence
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elm

W

Hjeelpestramforbrug ved delbelastning
Maksimalt elektrisk stremforbrug
Wmax

W

E,f

V, Hz

Forsyningsspaending, frekvens

10



Oprindelig side 7

Originaltekst
1. Technicka specifikace

Krbova kamna jsou uréena k vytapéni obytnych mistnosti,
rekreacnich zafizeni i pracovnich mist, kde je zdmérem
zvyseni tepelné pohody, ke které pfispiva i viem z pohledu
na plamen. Krbova kamna by neméla byt jedinym zdrojem
tepla v budové (objektu).

1.1. Princip vytépéni

Moderni kamna jsou konstruovana pro spalovani dreva,
drevénych briket a u nékterych typ0 i uhelnych briket
prohofivacim systémem, ktery zarucuje velice dobré
spalovaci podminky. Ohfevu vzduchu v mistnosti a
vytvoreni Utulného obytného klimatu (tepelné pohody) je
dosazeno prevazné konvekénim teplem, ¢astecné i teplem
salavym. Timto systémem je mozno i velmi chladné, dlouho
nevytdpéné mistnosti velmi rychle vytopit. Princip
konvekéniho vytapéni spoclivd v tom, ze vzduch z mistnosti
vstupuje do kamen ve spodni ¢asti a pfi postupu vzhiru se
ohfiva v konvek&nim prostoru tvorfeného dvojitym plastém
topidla, dale pak proudi otvory, které se nachdzeji v horni
Casti kamen opét do mistnosti. Salavé teplo je ziskavano z
povrchovych ploch kamen (kov, keramika, sklo). Vzhledem
ke konstrukci je pak nejvétsim zdrojem salavého tepla
proskleny prostor dvifek.

1.2. Konstruk¢ni provedeni

Kamna jsou svafena z ocelovych plech( o tloustce 2-5 mm.
V prostredni ¢asti kamen je spalovaci komora uzaviratelnd
pomoci pfikladacich dvifek, kterd jsou u nékterych typl
opatrfena samozaviracim mechanismem. Dvitka jsou
osazena specialnim velkoploSnym sklem, které je schopno
odoldvat teplotdm az 800 °C. Vnitrni prostor spalovaci
(pInici) komory je vylozen tepelné a pevnostné odolnymi
tvarovkami. Tvarovky nejsou spojeny zadnou vymazovou
hmotou z dlvodu predejit jejich poskozeni vlivem tepelnych
dilataci. V horni ¢asti spalovaci komory jsou usmérfiovace
toku spalin (clony) do odtahového hrdla, které mohou byti
jak pevné tak i volné lozené. Volné lozeny usmérfiovac
spalin (clona) miize slouzit i jako drzak $amotovych
tvarovek. Ve spodni ¢asti spalovaciho komory je zpravidla
umistén jednoduchy, pevny litinovy rost. Pred rostem je
umisténa zabrana proti vypadavani a sesouvani paliva na
dvirka (¢elni sklo). Pod rostem je prostor pro popelnikovou
zasuvku. Prostor ve spodni ¢asti kamen miZze byt vyuzit
jako zasobnik paliva. Oplasténi kamen mize byt provedeno
z ocelového plechu, keramickych dlazdic popfr.
silnosténnymi kachlemi nebo prirodnim kamenem. Ocelova
konstrukce kamen véetné plechovych obkladl je chranéna
specialni zaruvzdornou barvou.

cz
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1. Teknisk specifikation

Pejseovne er beregnet til opvarmning af opholdsrum,
fritidsfaciliteter og arbejdspladser, hvor intentionen er at
gge den termiske komfort, hvilket ogsa bidrages af
opfattelsen af flammen. Pejseovne bgr ikke vaere den
eneste varmekilde i en bygning (genstand).

1.1. Opvarmningsprincip

Moderne ovne er designet til at forbraende trae,
treebriketter og i nogle typer kulbriketter ved hjeelp af et
forbraendingssystem, der garanterer meget gode
forbraendingsforhold. Opvarmning af luften i rummet og
skabelse af et hyggeligt opholdsklima (termisk komfort)
opnas hovedsageligt ved konvektionsvarme, delvist ved
stralevarme. Dette system kan 0ogsa opvarme meget kolde
rum, der ikke har vaeret opvarmet i lang tid, meget hurtigt.
Princippet bag konvektionsopvarmning er, at luften fra
rummet kommer ind i ovnen i den nederste del, og nar den
bevaeger sig opad, opvarmes den i konvektionsrummet, der
dannes af varmelegemets dobbeltkappe, og derefter
stremmer tilbage i rummet gennem abningerne i ovnens
gverste del. Stralingsvarmen udvindes fra ovnens
overflader (metal, keramik, glas). Pa grund af designet er
den starste kilde til strdlevarme dgrens glasparti.

1.2. Design

Ovnene er svejset af stalplader med en tykkelse pa 2-5
mm. | midten af ovnen kan forbraendingskammeret lukkes
ved hjeelp af en pafyldningsder, som i nogle typer er
udstyret med en selvlukkende mekanisme. Dgren er
udstyret med specielt stort glas, der kan modsta
temperaturer op til 800 °C. Forbraendingskammerets
(pafyldnings) indre er beklaedt med varme- og
styrkebestandige beslag. Beslagene er ikke forbundet med
nogen teetningsmasse for at forhindre deres beskadigelse
pa grund af termisk udvidelse. | den gverste del af
forbraendingskammeret er der rgggasafvisere (gardiner) til
udstgdningshalsen, som enten kan veere faste eller Igse. En
lgs reggasafviser (gardin) kan ogsa tiene som holder til
ildfaste beslag. En simpel, massiv stabejernsrist placeres
normalt i den nederste del af forbraendingskammeret.
Foran risten er der en barriere for at forhindre, at braendsel
falder ud og glider ned pa dgren (forruden). Der er plads til
en askeskuffeskuffe under risten. Rummet i den nederste
del af ovnen kan bruges som
braendselsopbevaringsbeholder. Ovnen kan beklsedes med
stalplade, keramiske fliser eller tykvaeggede fliser eller
natursten. Ovnens stalkonstruktion, inklusive
metalpladebeklzedningen, er beskyttet med en speciel
varmebestandig maling.

cz
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Krbovd kamna nemaji charakter stalozarného topidla a jsou
urcena k periodickému - prferusovanému (do¢asnému)
provozu.

2. Spalovaci proces

2.1. Mnozstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu

Spalovani dreva, drevénych briket a u nékterych typd i
uhelnych briket v krbovych kamnech je systémem
prohofivacim, coz znamend, Ze spalovani probiha v celé
sazce paliva naraz. Pro zajisténi optimalnich podminek
snadného podpalu a nasledného rozhofeni je nutné pod
hofici palivo, pres rost, privést dostate¢né mnozstvi
vzduchu - oznaleny jako primarni, ktery je vzdy
regulovatelny. Se vzristajici teplotou spalin se zacinaji
uvolfiovat plynné slozky paliva, které by bez dalsiho
pfivodu vzduchu nevykonaly Zadnou praci v podobé
tepelné energie, proto je nutné privést dalsi vzduch do
Grovné vysky plamend, kde proces spalovani téchto
plynnych slozek mlze dale probihat, timto jiz vétsinou
zanikd pozadavek na potrebu privodu vzduchu primarniho,
naopak vznikad pozadavek na pfivod vzduchu sekundarniho,
pfipadné zde mdlze byt i pfivod vzduchu tercidlni. Privod
sekundérniho vzduchu, ktery je zpravidla regulovatelny,
zkvalitiuje jak spalovani,

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Pejseovne har ikke karakter af en permanent varmelegeme
0g er beregnet til periodisk - intermitterende (midlertidig)
drift.

2. Forbraendingsproces

2.1. Indstillinger for braendstofmaangde og
forbraendingsproces

Forbraending af tree, traebriketter og i nogle typer
kulbriketter i pejseovne er et gennembraendingssystem,
hvilket betyder, at forbraendingen finder sted i hele
breendselsskakten pad én gang. For at sikre optimale forhold
for nem antaendelse og efterfalgende forbraending er det
ngdvendigt at tilfere en tilstreekkelig maengde luft under
det breendende braendsel gennem risten - betegnet som
primaer, som altid er justerbar. Nar temperaturen pa
reggasserne stiger, begynder gasformige
braendstofkomponenter at blive frigivet, som ikke ville
udfgre noget arbejde i form af termisk energi uden
yderligere lufttilfgrsel. Derfor er det ngdvendigt at tilfere
yderligere luft til flammehgjdeniveauet, hvor
forbraendingsprocessen af disse gasformige komponenter
kan fortsaette. Dette eliminerer normalt behovet for en
primaer |ufttilfgrsel, tveertimod er en sekundaer lufttilfarsel
pakraevet, eller der kan endda veere en tertizer lufttilfarsel.
Tilferslen af sekundeerluft, som normalt er justerbar,
forbedrer bade forbraendingen,

1
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Oprindelig side 8

Originaltekst

tak i napomaha k samocinnému ¢isténi skla dvirek.
Tercidlni vzduch je uréen ke zdokonaleni celkového procesu
spalovani, byva pevné dan (nelze jej regulovat). Pfi
spravném mnozstvi a poméru vzduchd privedenych do
spravnych mist spalovaci komory se G¢innost spalovani
zvysi a tim se snizuje emise skodlivych plyn( do ovzdusi.
Rozmisténi reguldtorl privodl vzduchl je zndzornéno na
schématu v technické dokumentaci, kterd je soucdsti kazdé
dodévky krbovych kamen. Krbové kamna jiz dnes dosahujf
Ucinnosti spalovani az 85% a mohou byt zafazena mezi
Spickové vyrobky. Dosazeny tepelny vykon topidla je
zavisly na mnozstvi spaleného paliva za urcity ¢asovy Usek,
jeho kvality a Gcinnosti spalovaciho procesu. Podle tabulky
¢. 2 vyhtevnosti paliv si mizete udélat predstavu o
dosazitelném vykonu pfi spaleni 1 kg dfeva za hodinu pfi
jeho 20% vlhkosti. Dale plati, Ze se vzrlstajici vihkosti
paliva také vyrazné klesd jeho vyhfevnost. V podminkach
zkuSebny byla odzkouSena regulovatelnost topidla v
rozmezi 30 - 100 % jmenovitého vykonu. Regulace vykonu
byla provedena pomoci tahu komina a mnozstvim paliva. V
praxi se kamna vétsinou reguluji pomoci regulatorl
vzduchd, zejména primarnim privodem vzduchu. Pfesné
nastaveni spalovaciho procesu pomoci regulator( nelze
jednozna¢né definovat. Je ovlivnéno rfadou faktort -
vlhkosti paliva, druhem paliva, tahem komina, venkovnimi
tlakovymi podminkami atd. Proto si spalovaci proces
(intenzitu a kvalitu plamene) musime doregulovat podle
stavajicich podminek. Schopnost ucinné sefidit spalovaci
proces se zvysi s Vasimi zkuSenostmi pfi pouzivani
vyrobku. Podrobnéjsi tabulka s nastavenim regulatord pro
privod

vzduchu je soucasti technické dokumentace, kde jsou
uvedeny skutec¢né hodnoty, které byly odzkouseny v
danych zkuSebnich podminkach ve statni zkusebné. Nize
uvedend tabulka ¢.1. slouzi jen jako vSeobecnd informace
pro regulaci pfivodd vzduchu.

palivo

mnozstvi paliva
primarni vzduch
sekundarni
vzduch
tercialni vzduch
regulovatelny
regulovatelny

neregulovatelny

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Det hjeelper ogsa med automatisk at renggre |agens glas.
Tertizerluft har til formal at forbedre den samlede
forbraendingsproces og er normalt fast (den kan ikke
reguleres). Med den korrekte mangde og forhold af luft,
der tilfgres de korrekte steder i forbraendingskammeret,
gges forbraendingseffektiviteten og reducerer dermed
udledningen af skadelige gasser i luften.
Luftindtagsregulatorernes layout er vist pa diagrammet i
den tekniske dokumentation, som er en del af hver levering
af pejseovne. Pejseovne opnar allerede i dag en
forbraendingseffektivitet pa op til 85% og kan klassificeres
som topprodukter. Varmeapparatets opndede termiske
effekt afhaenger af maengden af braendstof, der forbraendes
over en bestemt periode, dets kvalitet og
forbraendingsprocessens effektivitet. Ifalge tabel nr. 2 over
braendstoffers breendveerdier kan du fa en idé om den
opnaelige effekt ved afbraending af 1 kg trae i timen ved
20% fugtighed. Desuden er det sandt, at nar breendstoffets
fugtighedsindhold stiger, falder dets braendvaerdi ogsa
betydeligt. Varmeapparatets kontrollerbarhed blev testet i
testrumsforhold i omradet 30-100% af den nominelle
effekt. Effekten blev reguleret ved hjzelp af skorstenstraek
og maengden af braendstof. | praksis reguleres ovne
normalt ved hjzelp af luftregulatorer, iseer den primaere
lufttilfgrsel. Den ngjagtige indstilling af
forbraendingsprocessen ved hjeelp af regulatorer kan ikke
defineres entydigt. Den pavirkes af en raekke faktorer -
braendstoffugtighed, braendstoftype, skorstenstraek,
eksterne trykforhold osv. Derfor skal vi justere
forbraendingsprocessen (flammens intensitet og kvalitet) i
henhold til de eksisterende forhold. Evnen til effektivt at
justere forbraendingsprocessen vil stige med din erfaring
med at bruge produktet. En mere detaljeret tabel med
indstillingerne af regulatorerne for tilfgrsel.

Luft er en del af den tekniske dokumentation, som angiver

de faktiske veerdier, der blev testet under givne testforhold
i det statslige testlaboratorium. Tabel 1 nedenfor tjener kun
som generel information til regulering af luftindtag.

braendstof
braendstofmaengde
primaerluft
sekundeer

luft

tertizer luft
justerbar

justerbar

ureguleret
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dfevénd polena, drevéné brikety

2 -3 polena (asi 2 - 3 kg), 2 -4 ks (asi 2 - 3 kg)
uzavren nebo podle potreby otevren dle da-
nych spalovacich

podminek

max. otevien

pevné nastaven

uhelné brikety

2 -3 ks (asi 2 - 3 kg)

Y; otevien

pevné nastaven

Tabulka ¢. 1

Tipy pro spalovani dieva:

* Po kazdém zatopu v kamnech ponechejte regulator

primarniho vzduchu otevren radéji déle, docilite tim lepsiho

rozhoreni paliva.
Cz

* Pred pfilozenim paliva je vhodné piné otevfit regulator
primarniho vzduchu.

* Pfi spalovani dieva bezpodminecné dbejte na to, aby bylo

drevo suché s maximalni vihkosti 20%.
Tipy pro spalovani uhelnych briket:

* Pro optimalni hofeni pfiklddejte brikety pfimo na
priduchy rostu, palivo se tim Iépe spali.

* Dbejte na to, aby mnozstvi paliva odpovidalo
pozadavklm na tepelny vykon, ktery potrebujete, tzn. Zze
pro udrzeni zaru postaci pouze nékolik briket, jinak budou
kamna tepelné pretéZovana.

Vyhrevnost uhelnych briket mize dosahovat az 6 kWh/1kg,

tedy o cca 40% vétsi nez drevo!

2.2. Palivo

Originaltekst

V krbovych kamnech je mozné spalovat kusové dfevo,
brikety z lisovaného dfeva a u nékterych typd i uhelné
brikety. Vlhkost spalovaného dieva by méla byt mensi nez
20%, optimalné 10%. Zde plati pravidlo, ¢im mensi obsah
vody v palivu, tim je jeho vyhrevnost vyssi. Doporuend
vlhkost drfeva se docili skladovanim po dobu alespof dvou
let ve vétraném pfistfeSku. Obsah vody v briketach musi

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

treestammer, traebriketter

2-3 traestammer (ca. 2-3 kg), 2-4 stykker (ca. 2-3 kg)
lukket eller dben efter behov i henhold til dataene
forbraendingsmotorer

betingelser

maks. abning

fast

kulbriketter

2-3 stk. (ca. 2-3 kg)

V> aben

fast

Tabel nr. 1

Tips til afbreending af tree:

* Efter hver opteending i breendeovnen skal den primaere
luftregulator lades sta aben i laengere tid. Dette vil bidrage
til en bedre forbraending af braendstoffet.

Ccz

* Far der pafyldes braendstof, anbefales det at dbne den
primzere luftregulator helt.

* Sgrg for, at treeet er tart med et maksimalt fugtindhold pa
20 %, nar du braender.

Tips til afbreending af kulbriketter:

* For optimal forbraending placeres briketterne direkte pa
ristens ventilationsdbninger; dette vil hjeelpe braendstoffet
med at braende bedre.

* Sgrg for, at maengden af braendstof svarer til den
varmeeffekt, du har brug for, dvs. kun et par briketter er
nok til at opretholde varmen, ellers vil ovnen blive termisk
overbelastet.

Kulbriketters breendvaerdi kan na op til 6 kWh/1 kg, hvilket
er cirka 40 % hgjere end tree!

2.2. Palivo

Dansk

| pejseovne er det muligt at braende klumper, briketter
lavet af presset trae og i nogle typer endda kulbriketter.
Fugtindholdet i det braendte trae begr vaere mindre end 20
%, optimalt 10 %. Reglen her er, at jo lavere vandindholdet
i breendstoffet er, desto hgjere er dets braendveerdi. Det
anbefalede fugtindhold i treeet opnas ved at opbevare det i
mindst to ar i et ventileret skur. Vandindholdet i briketterne
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Originaltekst

byt definovan vyrobcem briket. Brikety je nutno skladovat v
suchém prostredi, jinak hrozi nebezpedi rozpadnuti.
Doporucena velikost kusového dreva pro skladovani a
spalovani by méla byt priméru 3-6 cm a délce 20-30 cm. V
krbovych kamnech je zakdzano spalovat uhli a koks. Jako
palivo nikdy nepouzivejte hoflavé kapaliny nebo odpady
typu: tapety, drevotfiskové desky, umélé hmoty,
napousténé dievo nebo samotné hobliny, piliny. Spalovani
takovychto

2

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

skal defineres af briketproducenten. Briketter skal
opbevares tart, da der ellers er risiko for oplgsning. Den
anbefalede starrelse klumper til opbevaring og afbraending
ber veere 3-6 cm i diameter og 20-30 cm i leengden. Det er
forbudt at breende kul og koks i pejseovne. Brug aldrig
brandfarlige vaesker eller affald sdsom: tapet, spanplader,
plastik, impraegneret tree eller spaner, savsmuld som
breendstof. Afbraending af sadant
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Originaltekst

materiall Skodi nejen zivotnimu prostredi, ale také zkracuje
Zivotnost kamen, nadto mlze dojit i k poskozeni
kamen/komina.

Pozndmka

Klru, kterd se nachazi na dfevénych polenech, je
samoziejmé také mozno spalovat.

Vyhtevnost nékterych druhd dreva pri 20% vlhkosti
Druh dreva
Vyhrevnost kWh/plm
Vyhtevnost kWh/1 kg
Hmotnost kg/pim
Smrk, jedle

4,0

1957

485

ModFin

4,0

2461

610

Borovice

4,0

2280

565

Dub, buk

3,8

2743

726

Tabulka ¢. 2

plm = plnometr (m3)
3. Bezpecnost provozu

3.1. VSeobecna ustanoveni

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Materialer skader ikke kun miljget, men forkorter ogsa
ovnens levetid og kan ogsa beskadige ovnen/skorstenen.

Note

Barken, der findes pa treestammer, kan selvfalgelig 0gsa

braendes.

Braendveerdi for nogle traesorter ved 20% luftfugtighed

Traesort

Braendveerdi kWh/plm
Breendveerdi kWh/1 kg
Veegt kg/plm

Gran, fyrretrae

4,0

1957

485

Leerk

4,0

2461

610

Fyrretree

4,0

2280

565

Eg, bag

3,8

2743

726

Tabel nr. 2

plm = fuld meter (m3)
3. Driftssikkerhed

3.1. Generelle bestemmelser
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Spotrebi¢ smi byt pouzivan v normalnim - vnitfnim
prostredi dle mistnich predpis a norem. Pfi zméné tohoto
prostredi, kdy by mohlo vzniknout byt i prechodné
nebezpedi pozaru nebo vybuchu (napt. pfi lepeni lina, PVC,
pfi praci s ndtérovymi hmotami apod.) musi byt kamna
vcas, pred vznikem nebezpedi, vyfazena z provozu. Déle je
kamna mozné pouzivat aZ po dlkladném odvétrani
prostoru.

VAROVAN
Ccz

Kamna nesmi byt uvddéna do provozu spole¢né s
automaticky Ffizenymi ventila¢nimi systémy v byté.

Poznédmka

Vyjimky: Kamna s certifikdtem RLU mohou byt provozovéna
i s ventila¢nimi systémy (napf. digestofi, nebo
odvétravanou susic¢kou pradla) za predpokladu, Ze jsou
radné pripojena k externimu privodu vzduchu.

3.2. Bezpecnd vzdalenost kamen od hoflavych hmot

Pri instalaci kamen v prostoru s pfredméty, které obsahuji
hoflavé materidly (tab. €. 3), musi byt dodrzeny
bezpeclnostni vzdalenosti. Bezpecnostni vzdalenosti jsou
uvedené na vyrobnim stitku a v technickém listu vyrobku.
Pro nadzornost nahlédnéte do prilohy ¢.1.

Tridy reakce na ohen stavebnich vyrobkd

Trida reakce na ohef

Orientacni priklad vyrobku

nehorlavé

vyrobky z keramiky, zuly, piskovce, skla, kovu, betonu,
tepelné izola¢ni deska z minerdlnich vldken

Al

sadrokartonova nebo sadrovlaknitd deska

A2

3
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Apparatet ma anvendes i et normalt indendgrsmiljg i
henhold til lokale regler og standarder. Ved aendring af
dette miljg, hvor der kan veere en midlertidig risiko for
brand eller eksplosion (f.eks. ved limning af linoleum, PVC,
ved arbejde med maling osv.), skal ovnen tages ud af drift i
god tid, inden risikoen opstar. Desuden ma ovnen kun
anvendes, efter at omradet er blevet grundigt ventileret.

ADVARSEL
Ccz

Ovnen ma ikke anvendes sammen med automatisk styrede
ventilationssystemer i lejligheden.

Note

Undtagelser: RLU-certificerede ovne kan 0gsa betjenes
med ventilationssystemer (f.eks. en emhaette eller en
tgrretumbler med udluftning), forudsat at de er korrekt
tilsluttet en ekstern luftforsyning.

3.2. Sikker afstand mellem ovn og brandfarlige materialer

Ved installation af ovnen i et rum med genstande, der
indeholder brandfarlige materialer (Tabel 3), skal
sikkerhedsafstande overholdes. Sikkerhedsafstandene er
angivet pa produktetiketten og i produktdatabladet. Se
bilag 1 for klarhed.

Klasser af byggevarers reaktion pad brand
Klasse for brandreaktion

Vejledende produkteksempel
ikke-brandbar

Produkter fremstillet af keramik, granit, sandsten, glas,
metal, beton, varmeisoleringsplader fremstillet af
mineralfibre

Al
gipsplader eller gipsfiberplader
A2

3
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Originaltekst
hoflavé

kontaktni zateplovaci systém s hoflavym tepelnym
izolantem (napf. expandovany polystyren), vinylové
podlahy, cementotfiskové desky

B

drevo listnaté, preklizka, tvrzeny papir, umakart, deska z
fenolické pény

C

konstruk¢ni drevo, drevotriskové desky, solodur, korkové
desky, pryz, podlahoviny

D

drevovlaknité desky, polystyren, polyuretan
E

vyrobky, u kterych tfida nebyla stanovena
F

Tabulka ¢. 3

3.3. Bezpecnd vzdalenost kamen od nehoflavych hmot

Pri instalaci kamen v prostoru s predméty, které neobsahuji
hoflavé materidly (tab. €. 3), musi byt dodrzeny minimalini
vzdalenosti ze zadni strany 100 mm. Z bocni strany, pokud
neni prosklena, 200 mm. Minimalni vzdalenost od
prosklenych ploch je shodna se vzdalenostmi od hoflavych
material{, viz vyrobni stitek a technicky list.

3.4. Bezpecnd vzdalenost kourovodu od horlavych hmot

Bezpelna vzdalenost od obloZeni zarubni dvefi a podobné
umisténych stavebnich konstrukci z hoflavych hmot a od
instalaci potrubf v€etné jeho izolaci je min. 200 mm. Od
ostatnich &asti konstrukci z hoflavych hmot min. 400 mm.
Jedna se napfiklad o stavebni hmoty dle tabulky ¢. 3.

3.5. Pokyny pro bezpecny provoz

K zatdpéni a topeni nesmi byt pouzivany zadné horlavé
kapaliny! Dale je zakdzadno spalovat jakékoliv plasty,
drevéné materidly s rGznymi chemickymi pojivy
(drevotrisky atd.) a také domovni netfidény odpad se
zbytky plast( aj.

cz
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brandfarlig

kontaktisoleringssystem med brandfarlig varmeisolering
(f.eks. ekspanderet polystyren), vinylgulve, cementbundne
spanplader

B

hardttree, krydsfiner, haerdet papir, spanplade,
fenolskumplade

C

strukturtrae, spanplader, solodur, korkplader, gummi,
gulvbeleegning

D

fiberplade, polystyren, polyurethan

E

produkter, for hvilke klassen ikke er blevet fastlagt
F

Tabel nr. 3

3.3. Sikker afstand mellem ovnen og ikke-braendbare
materialer

Ved installation af ovnen i et rum med genstande, der ikke
indeholder brandfarlige materialer (tabel nr. 3), skal
minimumsafstandene fra bagsiden veere 100 mm. Fra
siden, hvis der ikke er glas, 200 mm. Minimumsafstanden
fra glaserede overflader er den samme som afstandene fra
brandfarlige materialer, se produktmaerket og det tekniske
datablad.

3.4. Sikker afstand mellem skorsten og brandfarlige
materialer

Sikkerhedsafstanden til dgrkarmebeklzedninger og
lignende placerede bygningskonstruktioner af brandfarlige
materialer samt til rgrinstallationer inklusive deres isolering
er min. 200 mm. Fra andre dele af konstruktioner af
brandfarlige materialer min. 400 mm. Disse omfatter f.eks.
byggematerialer i henhold til tabel nr. 3.

3.5. Instruktioner for sikker betjening

Der ma ikke anvendes brandfarlige vaesker til belysning og
opvarmning! Det er ogsa forbudt at afbraende plast,
treematerialer med forskellige kemiske bindemidler (spaner
osv.) samt usorteret husholdningsaffald med plastrester
0sv.

cz
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Kamna musi obsluhovat pouze dospélé osoby! Ponechat
déti u kamen bez dozoru dospélych je nepfipustné. Povrch
kamen je prehraty, zejména prosklené plochy, dotykem si
miZete zplsobit téZké popaleniny. Provoz kamen vyZaduje
obcasnou obsluhu a dozor. Pro bezpecné ovladani
regulatord a pro manipulaci s uzavéry dvirek slouzi
ochranna rukavice, ktera je soucasti kazdé dodavky kamen.
Na kamna je zakdzano béhem provozu a dokud jsou tepl3,
odkladat jakékoli pfedméty z hoflavych hmot, které by
mohly zpUsobit pozar. Do rozehtété picky s keramickym
obkladem nepokladejte Zadné nadoby se studenym
obsahem, hrozi prasknuti obkladu. Dbejte na zvySenou
opatrnost pfi manipulaci s popelnikem a pfi odstrafovani
horkého popela, protoze hrozi nebezpeti popaleni. Horky
popel nesmi pfijit do styku s hoflavymi pfedméty - napf. pfi
sypani do nadob komunalniho odpadu.

Kamna smi byt provozovana pouze podle tohoto navodu.
Na kamnech neni pfipustné provadét zadné neopravnéné
Upravy.

4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni na komin

UPOZORNENI

Pri montazi krbovych kamen musi byt dodrzeny vSechny
mistni predpisy, véetné predpisl, které se tykaji narodnich
a evropskych norem pro tento druh spotrebice.

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Ovnen ma kun betjenes af voksne! Det er ikke tilladt at
efterlade bern i naerheden af ovnen uden opsyn af en
voksen. Ovnens overflade er overophedet, iszer
glasoverfladerne, og bergring kan forarsage alvorlige
forbraendinger. Betjening af ovnen kraever lejlighedsvis
betjening og opsyn. En beskyttelseshandske, som falger
med hver ovnleverance, anvendes til sikker betjening af
regulatorerne og til handtering af dgrldsene. Det er forbudt
at placere brandfarlige genstande pa ovnen under drift og
mens den er varm, da det kan fordrsage brand. Placer ikke
beholdere med koldt indhold i en opvarmet ovn med
keramikforing, da der er risiko for, at foringen spraenger.
Vaer ekstra forsigtig, nér du handterer askeskuffen og
fijerner varm aske, da der er risiko for forbraendinger. Varm
aske ma ikke komme i kontakt med brandfarlige genstande
- f.eks. nar den haeldes i husholdningsaffaldsbeholdere.

Ovnen ma kun betjenes i overensstemmelse med disse
instruktioner. Der ma ikke foretages uautoriserede
aendringer pa ovnen.

4. Installation af pejseovnen og dens tilslutning til
skorstenen

MEDDELELSE

Ved installation af en pejseovn skal alle lokale
bestemmelser overholdes, herunder bestemmelser
vedrgrende nationale og europeeiske standarder for denne
type apparat.

4
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Originaltekst

4.1. Pfipojeni kamen ke kominu nebo kominové viozce

Pripojeni krbovych kamen na kominovy priduch smi byt
provedeno pouze dle mistnich predpist pro tento druh
spotrfebicl. Pro ndzornost nahlédnéte do pfilohy ¢.2. Pro
zajisténi spravné funkce kamen je nutné, aby byl zarucen
spravny tah komina v hrdle koufovodu.

Udaj o miniméalnim tahu je vzdy uveden v technickém listu
pro prislusny typ kamen. Nedodrzeni doporuceného tahu
komina méze zpdsobit trvalé poskozeni konstrukce kamen.
Pri nizkém tahu komina dochdzi k z¢erndni skla, snizeni
tepelného vykonu topidla, zanaseni kourovych cest. Pfi
prikladani mlze dojit k Gniku spalin do mistnosti. Z tohoto
ddvodu doporucujeme pravidelnou kontrolu komina a
pravidelné provadéni Udrzby topidla. V pfipadech, kdy je
tah komina prilis vysoky a presdhne 20 Pa je vhodné
nainstalovat vhodnou kominovou klapku (napf. kourova
trubka s klapkou). PFilis vysoky tah mlize byt zdrojem potizi
pri provozu, napf. pfili$ intenzivnim spalovanim, vysokou
spotfebou paliva a také mdze vést k trvalému poskozeni
topidla.

Pozndmka

Krbova kamna se zadnim vyvodem doporucujeme pfipojit
ke kominu pfimym napojenim s max. délkou 0,5 m bez
pouziti kolena. Jakykoliv jiny zplisob napojeni
doporucujeme konzultovat s odbornou kominickou firmou.

4.2. Napojeni kamen na kominovy prdduch

Krbovd kamna doporucujeme pfipojit na samostatny
kominovy priduch. Ke spole¢nému kominovému priduchu
je mozné kamna pripojit jen pfi dodrzeni mistnich predpist
a norem. Kamna nelze napojit na spole¢ny priduch s
plynovym spotfebi¢em. Nejmensi Gc¢inna vyska
kominového priduchu je 5 m. V jednotlivych pfipadech je
mozno pripojit spotrebi¢ i do kominového prduchu s mensi
Gc¢innou vyskou nez 5 m, pokud se prokaze vypoctem
spalinové cesty, Ze je tato vyska pro pripojovany spotrebic
dostacujici.

Poznédmka

Kruhovy kominovy priduch musi mit primér nejméné 140
mm (min 0,015 m2). Pro krbova kamna s priimérem hrdla

koufovodu 150 mm musi byt prdmér kominového priduchu
nejméné 150 mm.

cz

4.3. Pokyny pro instalaci a zajisténi kourovodu

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

4.1. Tilslutning af ovnen til skorstenen eller
skorstensindsatsen

Tilslutning af pejseovnen til skorstensudluftningen ma kun
udfgres i overensstemmelse med lokale forskrifter for
denne type apparat. Se bilag nr. 2 for klarhed. For at sikre
ovnens korrekte funktion er det ngdvendigt at sgrge for
korrekt skorstenstreek i regrarets hals.

Minimumstreekket er altid angivet i det tekniske datablad
for den pageeldende braendeovnstype. Manglende
overholdelse af det anbefalede skorstenstraek kan
fordrsage permanent skade pa breendeovnens struktur.
Lavt skorstenstreek forarsager svaertning af glasset,
reduktion af ovnens varmeydelse og tilstopning af
ragkanalerne. Ved fyring kan rgggasser sive ud i rummet.
Derfor anbefaler vi regelmaessig skorstenskontrol og
regelmaessig vedligeholdelse af ovnen. | tilfaelde, hvor
skorstenstraekket er for hgjt og overstiger 20 Pa, anbefales
det at installere et passende skorstensspjeeld (f.eks. et
regrar med spjaeld). For hgjt treek kan fordrsage problemer
under drift, f.eks. for intens forbreending, hgjt
breendstofforbrug og kan ogsa fare til permanent skade pa
ovnen.

Note

Vi anbefaler at tilslutte pejseovne med bagudigb til
skorstenen med en direkte tilslutning med en maksimal
leengde pa 0,5 m uden brug af en albue. For enhver anden
tilslutningsmetoder anbefaler vi at konsultere et
professionelt skorstensfejerfirma.

4.2. Tilslutning af ovnen til skorstensudluftningen

Vi anbefaler at tilslutte pejseovnen til en separat
skorstensafledning. Ovnen kan kun tilsluttes en fzelles
skorstensafledning, hvis lokale regler og standarder
overholdes. Ovnen kan ikke tilsluttes en feelles afledning
med et gasapparat. Den mindste effektive hgjde for
skorstensafledningen er 5 m. | enkelte tilfselde kan
apparatet 0gsa tilsluttes en skorstensafledning med en
effektiv hgjde pa mindre end 5 m, hvis beregningen af
reggasvejen viser, at denne hgjde er tilstraekkelig for det
tilsluttede apparat.

Note

Den cirkulaere skorstensaftraek skal have en diameter pa
mindst 140 mm (min. 0,015 m2). For ovne med en
aftreekshalsdiameter pd 150 mm skal skorstensaftraekets
diameter vaere mindst 150 mm.

cz

4.3. Instruktioner til installation og fastgerelse af
skorstenen
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Odtahové hrdlo spojte s kominem nejkratSi moznou cestou
tak, aby délka koufovych cest byla maximalné 1,5 m
dlouhd. Kourové roury a koleno mezi sebou tésné spojte s
presahem min. 60 mm a dbejte na to, aby byly spoje
sestaveny vzdy souhlasné s proudénim spalin. Spoj
koufovodu a odtahového hrdla kamen zajistéte nytem nebo
kolikem, totéz udélejte i s koufovymi rourami a kolenem.
Otvor vstupu do komina opatrete kovovou zdéfi,
odpovidajiciho priiméru. Koufovod by mél smérem k
sopouchu stoupat pod Uhlem cca 10°.

4.4. Instalace (ustaveni) kamen do prostoru (mistnosti)

Pred instalaci krbovych kamen je nutné provést ovéreni
nosnosti podlahy (stropu), zda spliiuje podminky Unosnosti
pro prislusny typ kamen v zavislosti na jejich hmotnosti.
Kamna musi byt nainstalovéna na tepelnéizolacni
nehorlavé podlozce, kterd presahuje pddorys kamen po
stranach a vzadu minimalné o 100 mm a vpredu o 300 mm.
Pokud se pouzije plechova podlozka, musi mit tloustku min.
2 mm. Pro ndzornost nahlédnéte do prilohy . 1.

5

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Tilslut udstgdningsraret til skorstenen pa den kortest
mulige made, s rggkanalerne maksimalt kan traekkes 1,5
m sammen. Forbind regrgrene og albuen teet med en
overlapning pa mindst 60 mm, og sgrg for, at samlingerne
altid er monteret i overensstemmelse med
reéggasstremmen. Fastger forbindelsen mellem rggrgret og
ovnens udstgdningsrer med en nitte eller stift, og ger det
samme med rggrgrene og albuen. Forsyn skorstenens
indlgbsabning med en metalrist med passende diameter.
Ragreret skal stige op mod skorstenen i en vinkel pa ca.
10°.

4.4, Installation (placering) af ovnen i rummet (rummet)

Far installation af en pejseovn er det ngdvendigt at
kontrollere gulvets (loftets) baereevne for at se, om det
opfylder baereevnen for den relevante type ovn afhaengigt
af dets vaegt. Ovnen skal installeres pa et varmeisolerende,
ikke-breendbart underlag, der overstiger ovnens fodaftryk
pa siderne og bagsiden med mindst 100 mm og foran med
300 mm. Hvis der anvendes en metalpladebase, skal den
veere mindst 2 mm tyk. For klarhed se bilag nr. 1.

5
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Pozndmka

Pro moznost Cisténi spotrebice, koufovodu a komina je ke
snadnému pfistupu nutné ponechat dostatecny prostor.

4.5. Cisténi topidla a kominu

Pfi instalaci kamen ke kominovému prdduchu je nutno
zabezpecit moznost Cisténi koufovych trubek a komina.
Pravidelnym ¢isténim koufovych trubek a spalovaciho
prostoru v kamnech zvysite uzitné vlastnosti topidla.

Taktéz pravidelnym ¢isténim komina zabranite pfipadnému

vznicenfi tuhych &astic zplodin usazenych na sténach
komina.

4.6. Pozar v kominé

V pripadé vzniku pozaru v kominé je nutné ohen v kamnech

okamZzité uhasit, vybranim hoficich zbytkd paliva pomoci
lopatky do vhodné nehorlavé nadoby a ihned volat hasice
(linka 150) nebo linku 112 integrovaného zachranného
systému.

4.7. Externi pfivod spalovaciho vzduchu

Pro proces spalovani musi byt zajistén privod dostate¢ného
mnozstvi Cerstvého vzduchu. Pfi spalovani dfeva spotrebuji

kamna az 15 m3 Cerstvého vzduchu za hodinu. U

novodobych staveb mlize byt jejich izolovanost od vnéjsiho

prostredi (plastova okna apod.) velmi vysoka. Dalsi
problémy mohou zplsobit odsavace vzduchu nebo jina

tepelna zafizeni, které pracuji v mistnosti nebo v prostoru s

kamny. Vyrazné se tim snizuje kvalita procesu spalovani

doprovazeného dehtovanim a zanasenim kourovych cest a

také mdze dojit pri prikladani ke koureni do mistnosti.
Dostatecny privod vzduchu zabezpecte otevienymi okny
nebo dvefmi do vedlejsi, Iépe vétrané mistnosti. Vhodné&;jsi

je vSak soucasné s instalaci topidla zajistit vétraci otvor pro

pfivod vzduchu opatfeny regulaéni vétraci mfizkou, ktera
musi byt zabezpecena proti ucpani.

cz
UPOZORNENI

Vedeni externiho spalovaciho vzduchu by mélo
zohlediovat riziko tvorby kondenzatu a jeho negativni vliv

na zivotnost zafizeni. Pokud se v kamnech netopi, uzavrete

ovladacem pfivod externiho vzduchu (poloha ,,0),
zabranite tim korozi kamen. Na poskozeni kamen
zplsobené kondenzaci vody se nevztahuje zaruka.

5. Navod k obsluze
UPOZORNENi
Pri provozu krbovych kamen musi byt dodrzeny vSechny

mistni predpisy, véetné predpisl, které se tykaji narodnich
a evropskych norem pro tento druh spotfebice.

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Note

Der skal veere tilstraekkelig plads til nem adgang til
renggring af apparatet, rggrgret og skorstenen.

4.5. Renggring af varmelegeme og skorsten

Nar ovnen installeres pa skorstensaflgbet, er det
ngdvendigt at sikre muligheden for at renggre rggragrene og
skorstenen. Regelmaessig renggring af ragrgrene og
forbraendingskammeret i ovnen vil gge ovnens nyttige
egenskaber. Regelmaessig renggring af skorstenen vil 0gsa
forhindre mulig anteendelse af faste partikler af reggasser,
der aflejres pa skorstenens vaegge.

4.6. Skorstensbrand

| tilfeelde af brand i skorstenen er det ngdvendigt at slukke
ilden i ovnen gjeblikkeligt ved at fjerne de breendende
rester med en skovl over i en egnet, ikke-brandbar
beholder og straks tilkalde brandveesenet (linje 150) eller
linje 112 i det integrerede redningssystem.

4.7. Ekstern forbraendingslufttilfarsel

Der skal sikres tilstraekkelig tilfgrsel af frisk luft til
forbraendingsprocessen. Ved afbraending af trae forbruger
ovne op til 15 m3 frisk luft i timen. | moderne bygninger kan
deres isolering fra det ydre miljg (plastvinduer osv.) veere
meget hgj. Andre problemer kan forarsages af luftudsugere
eller andre varmeapparater, der er i drift i rummet eller i
omradet med ovnen. Dette reducerer
forbraendingsprocessens kvalitet betydeligt, ledsaget af
tjsere og tilstopning af regvejene, og kan ogsa fare til
rygning i rummet under fyring. Sgrg for tilstraekkelig
lufttilfersel ved at abne vinduer eller dgre til et tilstedende,
bedre ventileret rum. Det er dog mere hensigtsmaessigt at
sgrge for et ventilationshul til lufttilfgrslen udstyret med en
regulerende ventilationsrist, som skal sikres mod
tilstopning, samtidig med installationen af varmeren.

Ccz
MEDDELELSE

Den eksterne forbraendingslufttilfersel bgr tage hgjde for
risikoen for kondens og dens negative indvirkning pa
apparatets levetid. Hvis ovnen ikke varmer, skal den
eksterne lufttilfarsel lukkes med knappen (position "0") for
at forhindre korrosion af ovnen. Skader pa ovnen
forarsaget af vandkondens er ikke daekket af garantien.

5. Brugsanvisning
MEDDELELSE

Ved brug af en pejseovn skal alle lokale bestemmelser
overholdes, herunder bestemmelser vedrgrende nationale
0g europeeiske standarder for denne type apparat.
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5.1. Prvni uvedeni krbovych kamen do provozu

Pred prvnim uvedenim do provozu je tfeba odstranit
pfipadné nalepky ze skla dvirek, dily pfislusenstvi z
popelniku, resp. z ohnisté, toto plati i pro pfipadné
prepravni pojistky. Podle obrazku z technické dokumentace
zkontrolujte, zda jsou spravné usazeny volné lozené clony
pro smérovani tahu, tvarnice ¢i zabrana (je mozné, ze
béhem transportu nebo pfi instalaci kamen sklouzly ze
spravné polohy). Pokud zjistite nékterou zavadu v usazeni,
provedte jeji napravu, jinak bude ohrozena spravna funkce
topidla. Na povrchovou Upravu krbovych kamen je pouzita
Zaruvzdorna barva, ktera se pfi prvnim zatopu, po
prechodném zméknuti, vytvrzuje. Pfi fazi zméknuti dejte
pozor na zvysené nebezpeci poskozeni laku rukou nebo
néjakym predmétem. Pfi prvnim zatopu musi byt kamna
»zahorfena” malym plamenem, spalovanim mensiho
mnozstvi paliva pfi niZsi teploté. VSechny materidly si musi
zvyknout na tepelnou zatéz. Opatrnym roztopenim
zabranite vzniku trhlin v Samotovych cihlach, poskozeni
laku a deformaci materiald konstrukce kamen. Pripadny
zapach pfi vytvrzovani barvy brzy zmizi - doporu¢ujeme
intenzivni odvétrani prostoru. Pokud jsou v tomto prostoru
domdci zvifata nebo ptaci, pfemistéte je na prfechodnou
dobu jinam. U typ( kamen, kde je v pfikladacich dvirkach
pouzité délené sklo ze tfi Casti, zkontrolujte, zda-li nedoslo
béhem transportu nebo béhem pouzivani kamen k
rozestupu jednotlivych dild skla. Odstranéni mezer mezi
skly prikladacich dvifek s délenym sklem: ¢aste¢né
uvolnéte matice sroubd u drzakd skla. Jednotlivé ¢asti skel
opatrné pfisunte tak, aby se hrany skel navzajem dotykaly.
Drzaky skel znovu citlivé maticemi dotahnéte.

5.2. Zapdéleni a topeni

Pro snadnéjsi rozhofeni nejdfive polozte na dno ohniste,
resp. na rost 2 az 3 mensi dfevéna polena, na né papir
nebo schvalené podpalovace, poté chrasti nebo drevéné
trisky, drobné dievo a nakonec silnéjsi polinka. Paliva
nalozte vétsi mnozstvi (cca. do 2/3 vysky vyzdivky).
NaloZenim vétsiho mnoZzstvi paliva zajistite dostate¢nou
dobu horeni pro zahtati kominového télesa a tim i jeho
spravnou funkci. Reguldtor primarniho vzduchu otevrete na
maximum. Nékdy je pro lepsi zapéleni paliva vhodné
zredukovat i pfivod sekundarniho vzduchu. Po zapaleni
musi byt dvitka ohnisté uzaviena. Jakmile se palivo fadné
rozhofi pomoci regulator( pfivodu vzduchu, nastavte
klidné, spise tlumené spalovani. Pro sefizeni plamene a
horeni mdZete pouZit ustanoveni z technické dokumentace
nebo z tabulky ¢. 1. RoStovani se provadi dle potfeby ru¢né
pomoci pohrabace, nebo pomoci rostovaci paky pokud je
topidlo vybaveno pohyblivym rostem.

cz
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5.1. Farste ibrugtagning af ovnen

Far farste brug er det ngdvendigt at fjerne eventuelle
klistermaerker fra dgrglasset, tilbehgr fra askeskuffen eller
fra braendkammeret. Dette geelder ogsa for eventuelle
transportsikkerhedsanordninger. | henhold til billedet i den
tekniske dokumentation skal du kontrollere, om de lgse
treekskaerme, blokke eller barrierer er korrekt monteret
(det er muligt, at de er gledet ud af den korrekte position
under transport eller under installation af ovnen). Hvis du
finder en defekt i monteringen, skal du rette den, da
ovnens korrekte funktion ellers vil blive truet. Pejseovnens
overfladebehandling er lavet af varmebestandig maling,
som heerder under farste opteending efter midlertidig
blgdggring. Veer i blgdggringsfasen opmaerksom pa den
ggede risiko for at beskadige malingen med din hand eller
en genstand. Under fgrste optaending skal ovnen "taendes"
med en lille flamme, hvor en mindre mangde braendstof
forbraendes ved en lavere temperatur. Alle materialer skal
vaenne sig til varmebelastningen. Ved at smelte forsigtigt
forhindrer du revner i ildfaste mursten, beskadigelse af
malingen og deformation af materialerne i ovnens struktur.
Eventuelle lugte, der kan opstd under malingens haerdning,
vil hurtigt forsvinde - vi anbefaler intensiv ventilation af
rummet. Hvis der er keeledyr eller fugle i dette rum, skal de
midlertidigt flyttes et andet sted hen. For ovnstyper, hvor
der anvendes tredelt delt glas i indbygningslagen, skal det
kontrolleres, om de enkelte glasdele er blevet adskilt under
transport eller mens ovnen er i brug. Fjernelse af
mellemrum mellem glassene i indbygningslagen med delt
glas: Lasn matrikkerne delvist pa skruerne pa glasholderne.
Flyt forsigtigt de enkelte glasdele, sa glassets kanter rgrer
hinanden. Spaend glasholderne forsigtigt igen med
metrikkerne.

5.2. Teending og opvarmning

For at gare det lettere at antaende, laeg farst 2 til 3 mindre
traestykker i bunden af pejsen eller pa risten, derefter papir
eller godkendte opteendingsblokke, derefter kvas eller
treeflis, smat trae og til sidst tykkere traestykker. Fyld en
starre maengde braende pa (ca. op til 2/3 af skorstenens
hgjde). Ved at fylde en stgrre maengde braende pa, sikrer
du tilstraekkelig braendetid til at opvarme skorstenen og
dermed dens korrekte funktion. Abn den primaere
luftregulator til det maksimale. Nogle gange er det ogsa
hensigtsmaessigt at reducere sekundaerlufttilfgrslen for
bedre antaendelse af breendslet. Efter antaendelse skal
pejseldgen lukkes. Nar braendslet er antaendt korrekt ved
hjeelp af lufttilfarselsregulatorerne, skal du indstille en rolig,
ret deempet forbraending. For at justere flammen og
forbraendingen kan du bruge bestemmelserne i den
tekniske dokumentation eller fra tabel nr. 1. Ristning
udfgres manuelt efter behov ved hjzelp af en rive eller ved
hjeelp af risthandtaget, hvis varmeovnen er udstyret med
en bevaegelig rist.

Ccz
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UPOZORNENi

Dvirka ohnisté (spalovaci komory) a dvirka popelniku
(jsou-li pouzity) musi byt vzdy uzavieny, vyjma uvadéni do
provozu, doplfovani paliva a odstrafiovani popela.

UPOZORNENI

Po kazdém delSim prerusenim provozu kamen je nutné
pred opakovanym zapalenim provést kontrolu priichodnosti
a Cistoty kourovod(, komina a spalovaciho prostoru kamen.

5.3. Prikladani paliva

Pro zabranéni tniku kourovych plynl do mistnosti pfi
prikladani doporucujeme: priblizné 5 az 10 vtefin pred
otevrenim dvirek ohnisté plné otevrete primarni regulator
vzduchu, pak prikladaci dvirka nejprve mirné pootevrete,
vyckejte nékolik vtefin na odsati kourovych zplodin do
komina a teprve potom dvirka otevrete naplno. Po otevreni
prikladdacich dvirek je vzdy nutné zvysit pozornost, hrozi
vypadnuti Zhavych oharkd. Po pfiloZeni paliva dvirtka
ohnisté opét uzavrete. Po rozhoreni paliva (bez ¢adivého
plamene) regulator znovu vratte do plvodni polohy (popf.
uzavrete). Pri prikladani dbejte na to, aby palivo
nepresahovalo nad Uroven Samotové (vermiculitové)
vyzdivky spalovaciho prostoru. Mnozstvi priklddaného
paliva méa odpovidat hodinové informativni spotrebé pro
dané topidlo (viz. technickd dokumentace). Pri pretapéni
mUze dojit k trvalému poskozeni konstrukce kamen.

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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MEDDELELSE

Breendkammerdgren og askeskuffens dgr (hvis brugt) skal
altid veere lukket, undtagen ved igangsaetning, pafyldning
og fjernelse af aske.

MEDDELELSE

Efter hver laengere afbrydelse af ovnens drift er det
ngdvendigt at kontrollere rggragrenes, skorstenens og
forbraendingskammerets gennemsigtighed og renhed,
inden ovnen taendes igen.

5.3. Pafyldning af breendstof

For at forhindre rgggasser i at slippe ud i rummet, nar du
p&fylder braendsel, anbefaler vi: Abn den primaere
luftregulator helt cirka 5 til 10 sekunder fgr du abner
pejseldgen, og abn derefter farst braendselsldgen en smule,
vent et par sekunder, s3 rgggasserne suges ind i
skorstenen, og &bn farst derefter Idgen helt. Efter &bning af
braendselsldgen er det altid ngdvendigt at vaere ekstra
forsigtig, da der er risiko for, at varme glgder falder ud. Luk
pejseldgen igen efter pafyldning. Nar braendstoffet er
braendt ud (uden en sodet flamme), skal regulatoren
seettes tilbage i sin oprindelige position (eller lukkes). Sgrg
for, at braendstofmaengden ikke overstiger niveauet for
ildfast ler (vermiculit) i forbreendingskammeret, nar du
pafylder braendstof. Maengden af pafyldt braendstof skal
svare til det timelige informationsforbrug for den givne
varmeovn (se teknisk dokumentation). Overophedning kan
fordrsage permanent skade pa ovnens struktur.

7
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Originaltekst
Pozndmka

Nadmérnému unikani spalin do mistnosti pfi prikladani,
zabranite doplfiovanim paliva po jeho vyhoreni na Zhavy
zaklad.

5.4, Cistota skla

Na zachovani ¢istoty priihledného okénka ma vliv vedle
pouzivani vhodného paliva, dostate¢ného pfivodu
spalovaciho vzduchu (zejména sekundarniho) a
odpovidajiciho kominového tahu také zplsob, jak jsou
krbovéd kamna obsluhovéna. V této souvislosti
doporucujeme priklddat pouze jednu vrstvu paliva a to tak,
aby bylo palivo co nejrovnomérnéji rozprostieno po
topenisti a aby bylo co nejdale od skla. Toto plati i pro
brikety (vzdalenost mezi nimi 5 az 10 mm). V pfipadé
znedisténi skla pfi topeni doporucujeme zvysit intenzitu
hofeni otevienim primarniho reguldtoru vzduchu, ¢imz se
vétSinou sklo samovolné vycisti.

5.5. Provoz béhem prechodného obdobi a pfi zhorsenych
klimatickych podminkach

V prechodném obdobi, resp. pfi vyssich venkovnich
teplotach nad 15 °C, pfi destivych a vlhkych dnech, pfi
prudkém narazovém vétru mize podle okolnosti dojit ke
zhorseni kominového tahu (tahu z kamen), takze spaliny
nejsou pIné odvadény. Proto musi byt krbova kamna v
tomto obdobi provozovéna s co nejmensim mnozstvim
paliva, aby bylo mozno otevienim pfivodd vzduchu zlepsit
horeni a tah komina.

5.6. Z&ména zaslepného ¢lenu za vyménik

U nékterych typl krbovych kamen je v konstrukci
nasroubovan tzv. zaslepny Clen, ktery zaroven slouzi jako
usmeérnovac tahu. Tyto typy kamen mohou byt po vyjmuti
tohoto zaslepného ¢lenu doplnény o teplovodni vyménik s
moznosti pfipojeni topnych téles pro vytdpéni sousednich
mistnosti, nebo zdsobnikového ohfivace vody. Teplovodni
vymeénik se dodava jako zvlastni prislusenstvi s podrobnym
navodem na jejich instalaci. Pfipojeni krbovych kamen s
vyménikem k teplovodnimu rozvodu svérte vzdy
specializované, odborné firme.

Ccz

UPOZORNENI

Krbova kamna, kterd jsou vybavena vymeénikem nelze
provozovat bez pfipojeni k teplovodnimu rozvodu a bez
vodni naplné, pfip. bez ndplné nemrznouci smési.

5.7. Vynaseni popela

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk
Note

Du kan forhindre for stor laekage af reggasser ind i rummet,
nar du taender op, ved at tilsaette braendsel, efter det er
braendt ud pa den varme bund.

5.4. Glasrens

Udover at bruge passende braendsel, tilstraekkelig
forbraendingsluft (iseer sekundaerluft) og tilstraekkeligt
skorstenstraek, har den made, hvorpa braendeovnen
betjenes, ogsa indflydelse pa at opretholde det
transparente vindues renhed. | denne sammenhang
anbefaler vi kun at tilfgje ét lag breendsel, sa braendslet
fordeles sa jeevnt som muligt over breendkammeret og er
sa langt veek fra glasset som muligt. Dette gaelder ogsa for
briketter (afstand mellem dem 5 til 10 mm). | tilfselde af at
glasset bliver snavset under opvarmning, anbefaler vi at
gge braendintensiteten ved at abne den primaere
luftregulator, som normalt vil rense glasset selv.

5.5. Drift i overgangsperioden og under ugunstige
klimatiske forhold

| overgangsperioden, eller ved hgjere udetemperaturer
over 15 °C, pa regnfulde og fugtige dage, i kraftige
vindstad, kan skorstenstraekket (traekket fra ovnen)
forringes afhaengigt af omstaendighederne, sdledes at
reggasserne ikke udledes helt. Derfor skal pejseovnen i
denne periode drives med den mindst mulige maengde
breendsel, s& forbraendingen og skorstenstraekket kan
forbedres ved at dbne luftindtagene.

5.6. Udskiftning af blindelementet med en veksler

Nogle typer pejseovne har et sakaldt afbleendingselement
skruet ind i konstruktionen, som ogsa fungerer som
traekregulator. Efter fjernelse af dette afbleendingselement
kan disse typer ovne suppleres med en varmtvandsveksler
med mulighed for tilslutning af varmeelementer til
opvarmning af tilstedende rum eller en
varmtvandsbeholder. Varmtvandsveksleren leveres som
separat tilbehgr med detaljerede instruktioner til
installationen. Overlad altid tilslutningen af pejseovne med
en veksler til varmtvandsdistributionssystemet til et
specialiseret, professionelt firma.

Ccz
MEDDELELSE

Pejseovne udstyret med en veksler kan ikke betjenes uden
at veere tilsluttet varmtvandsforsyningssystemet og uden
vandpafyldning eller uden pafyldning af frostveeske.

5.7. Fjernelse af aske
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Originaltekst

Podle délky a intenzity topeni je nutné pomoci pohrabace
nebo roStovaciho zafizeni (pokud je topidlo vybaveno
pohyblivym rostem) sklepdvat popel pres rost do
popelniku.

Dbejte na to, aby nebyl popelnik pfepliovan, mohlo by dojit
k zabranéni pfivodu vzduchu pod rost a naslednym
problémdm se zapalenim a horenim paliva.

Popelnik je nejlépe vyndaset za studena pfi pripravé na dalsi
zatopeni. Pri tom je tfeba dbat na to, aby byla rddné
vycisténa spalovaci komora. Hromadéni popela ve
spalovaci komore miize zplsobit poskozeni vyzdivky. Popel
ze spaleného dreva je mozné pouzit do kompostd nebo jako
hnojivo.

UPOZORNENI

Pred vyprazdnovanim popelniku zkontrolujte, zda
neobsahuje Zhnouci zbytky paliva, které by mohly zplsobit
pozar v odpadni nadobé.

8

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Afhaengigt af opvarmningens lsengde og intensitet er det
ngdvendigt at bruge en rive eller rist (hvis varmeapparatet
er udstyret med en bevaegelig rist) til at banke asken over
risten ned i askeskuffen.

Serg for ikke at overfylde askeskuffen, da dette kan blokere
|lufttilferslen under risten og forarsage problemer med
teending og breendstofforbraending.

Askeskuffen fijernes bedst, nar den er kold, som
forberedelse til den naeste opteending. Det skal sikres, at
forbraendingskammeret renggres ordentligt. Ophobning af
aske i forbraendingskammeret kan beskadige foringen.
Aske fra braendt tree kan bruges i kompost eller som
ggdning.

MEDDELELSE

Fgr du tammer askeskuffen, skal du kontrollere, at det ikke
indeholder ulmende braendstofrester, der kan forarsage
brand i affaldsbeholderen.

8
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Originaltekst
6. Cisténi a Gdrzba
6.1. Cisténi topidla

Krbova kamna ve studeném stavu je nutné nejméné jednou
ro¢né (po topné sezdéné), pripadné i castéji, vycistit. Pri
Cisténi je treba odstranit usazeniny v kourovodech,
spalovacim prostoru a na clonach pro smérovani tahu.
Opravit, nejlépe vymeénou, vypadlé ¢asti vyzdivky
topeniété. Uplnost vyzdivky je nutné sledovat i b&hem
topné sezény. Mezery mezi jednotlivymi tvarnicemi slouzi
jako tepelné dilatace zamezujici popraskani tvarnic a neni
vhodné mezery jakkoli vyplfiovat (napf. vymazovou
hmotou), tak jak bylo zvykem u starsich topidel na pevna
paliva.

Popraskané tvarnice neztraceji svoji funkénost, pokud zcela
nevypadnou!

Pri CiSténi doporucujeme z kamen vyjmout volné loZzené
clony pro smérovani tahu, je tim usnadnén pfistup do
prostoru nad nimi. Na Cisténi lakovanych ¢asti povrchu
topidla nikdy nepouzivejte vodu, vhodné je pouzit
molitanovou houbu nebo mékky flanelovy hadr.

Poznadmka

U nékterych typ( kamen je na svislé strany spalovaciho
prostoru pouzit materidl VERMICULITE. Z tohoto materialu
jsou také vyrabény i nékteré usmeériiovace tahu. Materidly
nelze nijak opravovat. V nutnych pripadech se musi
vymeénit. Uvedeny materidl ma vysoké tepelné-izola¢ni
vlastnosti a dobrou odolnost proti popraskani. Je méné
odolny proti odéru, proto doporucujeme Setrnéjsi zachazeni
pfi priklddani a Cisténi.

6.2. Cisténi skla

Na vycisténi skla Ize pouzit bézné pripravky na Cisténi
sporakd a pecicich trub, suchy mékky hadr nebo i noviny,
pripadné specidlni pripravek na cisténi skel krbovych
kamen. Sklo se musi zdsadné Cistit pouze v chladném
stavu. Pri aplikaci pripravku na ¢isténi skla se vyvarujte
konzistence, napf. MEFISTO) Pripravek pfi styku s tésnénim
maze zpUlsobit jeho poskozeni (tvrdnuti) a ztratu jeho
tésnici funkce.

Ccz
6.3. Cisténi keramiky, kachli a pfirodniho kamene

Pro cisténi keramickych dlazdic nebo kachli doporucujeme
pouzivat pouze suchy, maximalné mirné navlhéeny, hadr.
Cisténi provadéjte pouze ve studeném stavu.

v o

6.4. Tésnici Snlry a pasky

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

6. Renggring og vedligeholdelse
6.1. Renggring af varmelegemet

En kold pejseovn skal renggres mindst én gang om aret
(efter fyringssaesonen) eller oftere. Ved renggring er det
ngdvendigt at fjerne aflejringer i ragrer,
forbreendingskammer og pa traekgitteret. Reparer, helst
ved at udskifte, eventuelle nedfaldne dele af
brandkammerforingen. Foringens integritet skal ogsa
overvages i fyringssaesonen. Mellemrummene mellem de
enkelte blokke fungerer som termisk udvidelse for at
forhindre blokkene i at revne, og det er ikke tilradeligt at
fylde mellemrummene pé nogen made (f.eks. med en
spartelmasse), som det var skik med aeldre
fastbraendselsovne.

Revnede klodser mister ikke deres funktionalitet,
medmindre de falder helt ud!

Ved renggring anbefaler vi at fjerne de Igse traekdeflektorer
fra ovnen, da dette gegr det lettere at fa adgang til omradet
over dem. Brug aldrig vand til at renggre de malede dele af
ovnens overflade; det anbefales at bruge en skumsvamp
eller en blgd flannelklud.

Note

| nogle typer braeendeovne anvendes
VERMICULITE-materiale pa de lodrette sider af
forbraendingskammeret. Nogle traekdeflektorer er ogsa
lavet af dette materiale. Materialerne kan ikke repareres pa
nogen made. Om ngdvendigt skal de udskiftes. Materialet
har hgje varmeisoleringsegenskaber og god
modstandsdygtighed over for revner. Det er mindre
modstandsdygtigt over for slid, derfor anbefaler vi en mere
skansom handtering ved optaending og renggring.

6.2. Glasrenggring

For at renggre glasset kan du bruge almindelige
renggringsmidler til komfurer og ovne, en tgr, blgd klud
eller endda aviser eller et specialprodukt til renggring af
pejseglas. Glasset ma altid kun renggres, nar det er koldt.
Undga at produktet lgber pa taetningssnoren, nar du
pafarer glasrengaringsproduktet (en gelkonsistens er mere
passende, f.eks. MEFISTO). Produktet kan, nar det kommer
i kontakt med tzetningen, forarsage skade (haerdning) og
tab af dets teetningsfunktion.

Ccz
6.3. Renggaring af keramik, fliser og natursten

Vi anbefaler kun at bruge en tgr, eller hgjst let fugtig, klud
til rengaring af keramiske fliser eller komfurer. Renger kun
nar den er kold.

6.4. Forsegling af snore og band
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K tésnéni dosedacich ploch dvifek a skel (popf. jinych ¢asti
kamen) je pouZita specidlni sklo-keramicka tésnici $rilira
(pasek), ktera je schopna odoldvat vysokym teplotdm. Stav
tésnéni doporucujeme priibézné kontrolovat, a pfi ztraté
jeho funk&nosti nahradit novym. Nové tésnéni se po
urcitém case pouzivani slehne a proto doporucujeme, aby
se priblizné po 1 mésici pouzivani kamen zkontrolovala
tésnost dotazeni skla na konstrukci dvefi a pfipadné
uvolnéni odstranilo citlivym dotazenim drzakd skla.

6.5. Nahradni dily

V pripadé nutnosti pouzivejte pouze origindini ndhradni dily
doporucené vyrobcem viz. odstavec 10.3 vytypované

nahradni dily. Identifikaci ndhradniho dilu provedte pomoci
technické dokumentace, kterd je soucasti dodavky kamen.

9

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

En speciel glaskeramisk teetningssnor (strimmel) bruges til
at forsegle kontaktfladerne pa dgren og glasset (eller andre
dele af ovnen), og den kan modsta hgje temperaturer. Vi
anbefaler at kontrollere taetningens tilstand lgbende og
udskifte den med en ny, hvis den mister sin funktionalitet.
Den nye taetning vil blive lgs efter en vis brugsperiode, sa
vi anbefaler, at man efter cirka 1 maneds brug af ovnen
kontrollerer glassets teethed til derstrukturen, og at enhver
lgsning fjernes ved forsigtigt at stramme glasholderne.

6.5. Reservedele

Brug om ngdvendigt kun originale reservedele anbefalet af
producenten, se afsnit 10.3, udvalgte reservedele.
Identificér reservedelen ved hjeelp af den tekniske
dokumentation, der fglger med ovnen.

9
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Originaltekst

7. Problém, pficina, ndprava
Problém

Pri¢ina

Ndprava

Krbova kamna Spatné hofi (netdhnou) anebo béhem
prikladani nebo v pribéhu topeni koufi.

Komin nebo koufovod Spatné tésni (je prisdvan falesny
vzduch).

Nechat proveéfit komin (napr. utésnit kominova dvirka).
Radné sesadit kouFové trubky &i poskozené vyménit.

Spatny tah komina.
S kominikem (kamnarem) objasnit pri¢inu a prijmout

opatreni napr. vycistit komin, odstranit redukce kourovodu,
zvysit komin, privést dostatek vzduchu do mistnosti.

Dvirka jiného topenisté, napojeného na komin, jsou
otevreny.

Zavfete dvitka jiného topenisté.

Cistici otvory komina jsou otevieny.

Zavrete tyto Cistici otvory.

Zafizeni, kourfovody jsou znecis-tény, resp. ucpany.
Viz. kapitola 6.1. Cisténi topidla.

Nedostatecny pfivod Cerstvého vzduchu.

Viz. kapitola 4.7. Vnéjsi pfivod spalovaciho vzduchu.
Zhorsené venkovni klimatické podminky.

Viz. kapitola 5.5. Provoz béhem prechodného obdobi.
K topeni bylo pouzito Spatného paliva.

Pouzijte spravné palivo, viz kapitola

2.2. Palivo.

Kamna nelze dostatecné rychle roztopit.

Spatné naloZené palivo. PFilis mélo paliva pro fadné
podpaéleni.

Pro radné podpdleni a nasledné horeni zalozte palivo viz.
kapitola 5.2.

Zapaleni a topeni.

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

7. Problem, arsag, lgsning
Problem

Arsag

Afhjzelpning

Pejseovnen braander darligt (traekker ikke) eller ryger under
pafyldning eller opvarmning.

Skorstenen eller ragkanalen er darligt teetnet (der suges
falsk luft ind).

Fa skorstenen kontrolleret (f.eks. taet skorstenslagen).
Fjern rggrarene korrekt, eller udskift de beskadigede.

Darligt treek i skorstenen.

Afklar drsagen med en skorstensfejer (breendeovnsfejer) og
tag foranstaltninger, f.eks. renggr skorstenen, fjern
regreduktioner, haev skorstenen, bring tilstreekkelig luft ind
i rummet.

Dgren til en anden ovn, der er tilsluttet skorstenen, er
aben.

Luk dgren til en anden ovn.

Hullerne til skorstensrensning er dbne.

Luk disse renggringshuller.

Udstyret og rggrarene er snavsede eller tilstoppede.
Se kapitel 6.1. Renggring af varmelegemet.
Utilstreekkelig frisklufttilfgrsel.

Se kapitel 4.7. Ekstern forbreendingslufttilfersel.
Forveerrede udendgrs klimatiske forhold.

Se kapitel 5.5. Drift i overgangsperioden.

Der blev brugt forkert braendsel til opvarmning.
Brug det korrekte braendstof, se kapitel

2.2. Braendstof.

Ovnen kan ikke varmes op hurtigt nok.

Forkert pafyldt braendstof. For lidt braendstof til korrekt
teending.

For korrekt antaendelse og efterfglgende forbraending,
tilseet braendstof, se kapitel 5.2.

Teending og opvarmning.
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Originaltekst
Zavreny pfivod primarniho vzduchu.

Otevrete regulator primarniho vzduchu pfip. pfiviete
regulator sekundarniho vzduchu.

Ccz

Prostor neni dostatecné vytapén.

Pozadavek na teplo je velky, resp. kamna maji maly vykon.

Poradit se s topenarem (kamnarem). Snizit tepelné ztraty
prostoru (napf. zateplenim).

Kourovody a kamna jsou znecdisténa.
Viz kapitola 6.1. Cisténi topidla.
Tah kominu je pfilis maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni
na komin.

Kamna nejsou spravné provozovana

Sefizeni topidla (tepelného vykonu) neni optimalni viz. kap.

2.1. Mnozstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu.

Krbové kamna davaji pfilis velky topny vykon.
Kamna nejsou spravné provozovana.

Nastaveni topidla (tepelného vykonu) neni optimalini viz.
kap. 2.1. Mnozstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu.

Dvitka popelniku nejsou zcela uzaviena.
Dvirka popelniku zcela uzavrete.
Tésnéni dvirek, popelniku je poskozené.
Vyméiite tésnéni dvirek.

Tah kominu je pfilis velky.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni
na komin.

10

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Primaer luftindtag lukket.

Abn den primaere luftregulator eller luk den sekundaere
luftregulator.

Ccz
Rummet er ikke tilstraekkeligt opvarmet.
Varmebehovet er hgijt, eller ovnen har lav effekt.

Kontakt en VVS-installatgr (komfurmonter). Reducer
varmetabet i rummet (f.eks. ved isolering).

Raggrgrene og ovnen er beskidte.
Se kapitel 6.1. Renggring af varmelegemet.
Skorstenstraekket er for lavt.

Se kapitel 4. Installation af pejseovnen og tilslutning af den
til skorstenen.

Ovnen fungerer ikke korrekt.

Justeringen af varmelegemet (varmeydelsen) er ikke
optimal, se kapitel 2.1. Indstillinger for braendstofmaengde
og forbraendingsproces.

Pejseovnen producerer for meget varme.
Ovnen fungerer ikke korrekt.

Varmeapparatets indstilling (varmeydelse) er ikke optimal,
se kapitel 2.1. Indstillinger for breendstofmaengde og
forbraendingsproces.

Askeskuffelagen er ikke helt lukket.

Luk askeskuffelagen helt.

Dgrteetningen og askeskuffen er beskadiget.
Udskift dgrpakningen.

Skorstenstraekket er for hgit.

Se kapitel 4. Installation af pejseovnen og tilslutning af den
til skorstenen.

10
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Originaltekst
Kamna zapéachaji a kourf.
Tah komina je pfilis maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni
na komin.

Jde o vypalovani ochranného laku, resp. kamna jsou
uspinéna, zaprasena.

Vypalovani barvy dokoncit (kouf a zéapach) brzy pomine,
resp. kamna zvenci ve studeném stavu vycistit.

Sklo dveri se zanasi.

Pri¢inu nelze vzdy 100% urcit, ale vétSinou to je: nevhodné

palivo, Spatné nastavené spalovani, Spatny nebo do¢asné
zhorseny tah komina, uvolnéné tésnéni dvirek.

Zasada: Podle zplsobu topeni a pouzitého paliva je nutno
sklo dvifek obcas vy¢istit, viz kap. 5.4 Cistota skla. Pfi
topeni uhelnymi briketami se sklo dvifek mlize zanaset
Castéji, nez pfi topeni dfevem.

Tah komina je pfilis maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni
na komin.

Do topenisté bylo vliozeno pfilis mnoho paliva.

Prikladejte spravné mnozstvi paliva, viz kapitola 2.1.
Mnozstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu a

5.3. Prikladani paliva.

Bylo pouzito vihké palivo.

Pouzivejte pouze suché palivo viz. kapitola 2.2. Palivo.
8. Nejcastéjsi zavady a dotazy na né

8.1. Praskla (vypadld) vyzdivka ve spalovacim prostoru

Originaltekst

Nejprve je tfeba zdlraznit, Ze popraskané tvarnice
neztraceji svoji funkénost, pokud zcela nevypadnou, tudiz
neni nutné je ihned vyménovat! V pfipadé vymény tyto
dilce midiZete pfimo objednat u Vaseho prodejce nebo na
adrese vyrobce tak, ze zadate typ a sériové vyrobni Cislo
kamen, dale z technické dokumentace (soucast dodavky
kamen) urcite Cislo cihly, kterou potfebujete vyménit.
Postup vymény: Vyménu bocnich tvarnic je nutné provést
tak, ze se sejme vrchni clona, popf. sejmou drzaky Samotu
(pokud jsou pouzity) a vyjme poSkozena tvarnice. Nékdy je
tfeba vyjmout i rost s tvarnicemi na dné. Zpétna montaz se
provede opa¢nym zplsobem, nezapomeiite vse sloZit do
plvodni spravné polohy, k cemuz vam poslouzi i

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Ovnen lugter og ryger.
Skorstenstraekket er for lavt.

Se kapitel 4. Installation af pejseovnen og tilslutning af den
til skorstenen.

Dette skyldes, at den beskyttende lak er afbreendt, eller at
ovnen er snavset og stevet.

Breend malingen faerdig (reg og lugt forsvinder snart), eller
renggr ydersiden af ovnen, nar den er kold.

Dgrglasset er tilstoppet.

Arsagen kan ikke altid fastsl&s 100%, men det er normalt:
uegnet braendstof, darligt justeret forbreending, darligt eller
midlertidigt forringet skorstenstraek, lgs dgrtaetning.

Princip: Afhaengigt af opvarmningsmetode og det anvendte
braendstof skal dgrglasset rengares lejlighedsvis, se kapitel
5.4 Glasrenhed. Ved opvarmning med kulbriketter kan
dgrglasset blive snavset oftere end ved opvarmning med
tree.

Skorstenstraekket er for lavt.

Se kapitel 4. Installation af pejseovnen og tilslutning af den
til skorstenen.

Der blev fyldt for meget braendstof i breendkammeret.

Tilseet den korrekte maengde braendstof, se kapitel 2.1.
Indstillinger for braendstofmaengde og forbraendingsproces.

5.3. Pafyldning af braendstof.

Der blev brugt vadt braendstof.

Brug kun tert braendstof, se kapitel 2.2. Braendstof.
8. De mest almindelige fejl og spgrgsmal om dem

8.1. Revnet (nedfalden) foring i forbraendingskammeret

Dansk

Farst og fremmest skal det understreges, at revnede
mursten ikke mister deres funktionalitet, medmindre de
falder helt ud, sa der er ingen grund til at udskifte dem med
det samme! | tilfaelde af udskiftning kan du bestille disse
dele direkte hos din forhandler eller pa producentens
adresse ved at indtaste ovnens type og serienummer og
derefter ud fra den tekniske dokumentation (en del af
ovnens levering) bestemme nummeret pa den mursten, du
skal udskifte. Udskiftningsprocedure: Sidemurstenene skal
udskiftes ved at fjerne den gverste rist eller fierne
ildfastgarelserne (hvis brugt) og fjerne den beskadigede
mursten. Nogle gange er det ogsa ngdvendigt at fierne
risten med murstenene i bunden. Samlingen udfgres pa
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vyobrazeni v technické dokumentaci.

cz
UPOZORNENI

Netopte v kamnech v pfipadé, Ze i jen ¢ast oblozeni
spalovaciho prostoru vypadne. Hrozi nebezpeci propaleni
konstrukce kamen.

8.2. Rozbité sklo

Sklo dvirek je vyrobeno ze specialni sklo-keramické hmoty
s vysokou tepelnou odolnosti. Bézné tabulové sklo nelze
pouzit! Postup vymény: Pfi vyméné skla neni nutné celd
dvirka odmontovat, postaci pouze odsroubovat drzaky skla
a sklo vyjmout. Pri zpétné montazi musi sklo stejnomérné
dosednout po celém obvodé na plochu dvirek. Stykova
plocha mezi sklem a dvirky musi byt osazena tésnici
$ndrou. Tésnici $ndru, pokud neni poskozena, Ize pouzit
znovu. Drzdky pfi zpétné montazi dotahujte citlivé a
rovnomeérné, tak aby nedoslo k prasknuti nového skla
prilisnym dotazenim.

11
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den modsatte made, glem ikke at seette alt tilbage i sin
oprindelige korrekte position, hvilket du ogsa kan bruge
illustrationen i den tekniske dokumentation til.

cz
MEDDELELSE

Opvarm ikke ovnen, hvis selv en del af
forbraendingskammerets beklaedning falder af. Der er risiko
for forbraendinger gennem ovnens struktur.

8.2. Glasskar

Dgrglasset er lavet af et specielt glaskeramisk materiale
med hgj varmebestandighed. Almindeligt pladeglas kan
ikke anvendes! Udskiftningsprocedure: Ved udskiftning af
glasset er det ikke ngdvendigt at afmontere hele dgren, det
er nok blot at skrue glasholderne af og fjerne glasset. Ved
genmontering skal glasset hvile jeavnt pa deroverfladen
langs hele omkredsen. Kontaktfladen mellem glasset og
dgren skal forsynes med en teetningssnor. Teetningssnoren
kan, hvis den ikke er beskadiget, genbruges. Ved
genmontering skal holderne strammes forsigtigt og jeevnt,
sa det nye glas ikke revner pa grund af for stor tilspaending.

11
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UPOZORNENi

Nékteré typy kamen nemaji na dosedaci plose mezi sklem
a dvirky tésnici Sndiru po celém obvodu! Netopte s
prasklym sklem! Hrozi nebezpeci pozaru.

8.3. Clony pro smérovani tahu

Pro ¢isténi kamen ¢i vyménu vyzdivky topenisté vyjméte
volné lozené clony usmérriovacll tahu (pokud jsou pouzity,
viz. Technickd dokumentace), které zabrafuji v pfistupu k
Cisténi nebo vymeéneé tvarnic. Pri vyjimani clon je nutné vzit
zfetel na to, Ze u nékterych typd kamen slouzi clony i jako
drzak tvarnic proti vypadnuti. V tomto pfipadé dejte pozor
na jejich mozné sklopeni &i vypadnuti a nasledné
poskozeni. Dbejte na spravné ustaveni clony pfi zpétné
montdzi. Demontdaz: Volné lozenou clonu usmérfiovace
tahu na jedné strané nadzvednéte, tim se druha strana
sklopi doll a posunite ji do strany tak, aby $la z kamen
vyjmout. Montdz: Zpétnou montdz provedete podobné.
Clonu Sikmo zasunite k poZzadovanému mistu a usadte na
misto, vzdy zkontrolujte spravnost polohy podle technické
dokumenatce!

8.4. Praskla bocni dlazdice

Pfi transportu, provozu, ale i jinou udalosti mize, dojit k
poskozeni dlazdic oplasténi kamen. Dlazdice, popf.
plechové panely, jsou v plasti drzeny tlakem specialnich
uchycovacich pruzin. Demontdz: Dlazdici poklepanim
plochou dlané presurite do krajni polohy (vpravo nebo
vlevo). Dejte pozor, aby vam dlazdice nespadla a
neposkadila se vlivem vypruzeni od uchycovaci pruziny.
Demontaz zac¢néte u prostredni dlazdice, nebo u té, ktera
se o plast opird dvémi stranami. Montdz: Montadz za¢néte
spodni nebo horni dlazdici. Montovanou dlazdici zasunte do
pozadovaného mista (zprava nebo zleva) a pak prekonejte
silu uchycovaci pruziny. Pro prekonani pruziny je
nejvyhodné;jsi, kdyz dlazdici, nejplépe obourud, zatlacenim
uchytite za okraj kamen a naslednymi leh¢imi Gdery dlani
tuto dlazdici presunete do spravné polohy (pro prekonani
pruziny na presun dlazdice je nékdy zapotrebi vétsi sily a
razance Uderu). Dlazdici namontujte soumérné - se
stejnymi presahy na obou stranach plasté. Jako posledni
nasadte prostredni dlazdici (nebo tu, kterd se o plast opird
dvémi stranami).

cz
Poznédmka
Dojde-li béhem provozu vlivem dilataci materiald k

samovolnému vypadnuti obkladu, je vhodné pfitlacnou silu
pruziny zvétsit pfimérenym napruzenim.
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MEDDELELSE

Nogle typer komfurer har ikke en taetningssnor rundt om
hele omkredsen af kontaktfladen mellem glasset og dgren!
Opvarm ikke med revnet glas! Der er brandfare.

8.3. Rggvendeplader

For at renggre ovnen eller udskifte braendkammerforingen
skal de lgse traekskaerme fjernes (hvis brugt, se teknisk
dokumentation), som forhindrer adgang til rengering eller
udskiftning af blokkene. Nar du fjerner skeermene, er det
ngdvendigt at tage hgjde for, at skaermene i nogle typer
ovne ogsa fungerer som blokholder for at forhindre, at
blokkene falder ud. Veer i dette tilfaelde forsigtig med, at de
kan vippe eller falde ud og efterfalgende beskadige dem.
Sgrg for, at skeermen er placeret korrekt ved
genmontering. Afmontering: Laft den lgse traekskaerm pa
den ene side, dette vil vippe den anden side ned og flytte
den til siden, sa den kan fjernes fra ovnen. Samling:
Genmontering udfares pa lignende made. Skub skaermen
diagonalt til den gnskede placering, og placer den pa plads.
Kontroller altid den korrekte position i henhold til den
tekniske dokumentation!

8.4. Revnet sideflise

Under transport, drift eller andre begivenheder kan fliserne
pa ovnens kabinet blive beskadiget. Fliserne eller
metalpladerne holdes fast i kabinettet af trykket fra
specielle holdefjedre. Afmontering: Bank let pa flisen med
din flade handflade for at flytte den til den yderste position
(haijre eller venstre). Pas pa ikke at lade flisen falde ned og
blive beskadiget pa grund af fiederen fra holdefjederen.
Start afmonteringen med den midterste flise eller den, der
hviler pa kabinettet pa to sider. Montering: Start
monteringen med den nederste eller gverste flise. Skub
den monterede flise ind pa den gnskede placering (hgjre
eller venstre), og overvind derefter holdefjederens kraft.
For at overvinde fjederen er det bedst at holde flisen i
kanten af ovnen, helst med begge haender, ved at skubbe
den og derefter flytte den til den korrekte position med
lette slag med handfladerne (for at overvinde fjederen for
at bevaege flisen kraaves der nogle gange starre kraft og
slagkraft). Installer flisen symmetrisk - med lige store
overlap pa begge sider af kabinettet. Installer den
midterste flise (eller den, der hviler p& kabinettet pa to
sider) til sidst.

cz
Note

Hvis beklaedningen spontant falder ud under drift pa grund
af materialeudvidelse, anbefales det at gge fjederens
trykkraft ved at gge dens spaending tilsvarende.

34



Originaltekst

8.5. Nahrada zaslepného ¢lena za vyménik (pouze nékteré
typy)

Demontdz: Pomoci vhodného klice odSroubujte matice
zaslepného Clenu a vyjméte jej z konstrukce kamen.
Montaz: Pfed nasazenim vymeéniku ocistéte dosedaci
(stykovou) plochu - po demontdzi zaslepného ¢lena na ni
mohli zlistat zbytky plvodniho tésnéni. Vyménik musi byt
osazen neposkozenym tésnénim. Uchytné matice dotahujte
stejnomérné tak, aby byla zajiSténa tésnost po celém
obvodu priruby vyméniku.

9. Zaruka a servis
9.1. VSeobecné

Pri dodrZeni vSech pravidel instalace, obsluhy a udrzby
uvedenych v tomto navodu k obsluze, ruci vyrobce
(dodavatel), firma HAAS + SOHN Rukov s.r.o0., po dobu 24
mésicl od prevzeti uZivatelem za to, Ze vyrobek

12
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8.5. Udskiftning af afdaekningselementet til veksleren (kun
nogle typer)

Demontering: Skru mgtrikkerne pa blindstykket af med en
passende skruenggle, og fiern det fra ovnskonstruktionen.
Montering: Renggr kontaktfladen inden montering af
veksleren - efter demontering af blindstykket kan der vaere
rester af den originale pakning tilbage. Veksleren skal veere
forsynet med en ubeskadiget pakning. Spaend
fastholdelsesmgtrikkerne jeevnt for at sikre taethed langs
hele vekslerflangens omkreds.

9. Garanti og service
9.1. Generelt

Hvis alle installations-, drifts- og vedligeholdelsesregler, der
er angivet i denne brugsanvisning, falges, garanterer
producenten (leverandgren), HAAS + SOHN Rukov s.r.0., i
en periode pa 24 maneder fra brugerens acceptdato, at
produktet

12
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bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené
technickymi normami, timto ndvodem a Udaji na vyrobnim
Stitku.

9.2. Zarucni podminky

Zaruka se vztahuje na bezplatnou opravu kamen,
respektive zdvad reklamovanych dill ¢i ¢asti, které vznikly
pri¢inou vadného materialu nebo vadou v dilenském
zpracovani.

9.2.1. Prodlouzend zarucni doba

V rdmci prodlouzené zaruky mate zarucni opravy zdarma.
Neplatite cenu nahradnich dild, ani praci servisniho
technika. Prodlouzend zaruka se nevztahuje na spotrebni
(opotrebitelné) materidly, kterymi jsou napfiklad Samot,
rosty, skla, tésnéni, atd. Viz Vseobecny navod k obsluze, ¢l.
9.4. O uznani reklamace rozhoduje vedouci servisniho
oddéleni. Podminkou uplatnéni prodlouzené zaruky je
v€asna registrace. Pro registraci do systému je rozhodny
termin do ¢tyr tydnl od nakupu kamen a nahrani dokladu o
koupi. Formuldr na registraci naleznete na webu www.
haassohn-rukov.cz Po uplynuti zakonné zaruky mdzete
uplatnit prodlouzenou zéruku, jste-li registrovani v nasem
systému HAAS+SOHN. Zaruku pak mézete uplatnit u
prodejce, u kterého jste kamna zakoupili, nebo pfimo u
naseho servisniho tymu. Staci, kdyz ndm napiSete na
reklamace@haassohn.com, nebo vyplnite formulaf pfimo
na webu. Zaruka se vztahuje na véechna nova krbova
kamna, krbové vlozky a peletova kamna od vyrobce HAAS
+SOHN. Prodlouzenou zaruku Ize uplatnit az po skonceni
zakonné zaruky.

9.3. Zarudni a pozarucni servis

Zaruéni a pozéaruéni servis v Ceské republice zajistuje
vyrobce firma HAAS + SOHN Rukov s.r.0. pomoci svého
servisniho oddéleni se sidlem na adrese uvedené v
zaru¢nim listu nebo smluvnich partnerd.

9.4. Skutecnosti pro neuznani reklamacniho naroku
Cz
HAAS + SOHN Rukov s. r. 0. neprebird zaruku za Skody a

vady zafizeni, nebo jeho ¢asti, které byly zplsobeny:

* vnéjsim chemickym nebo fyzikalnim plsobenim pfi
dopravé, nevhodnym skladovanim, Spatnou instalaci a
provozovanim zafizeni (napf. ochlazenim vodou,
znecisténim od vykypélych jidel, vodniho kondenzatu)

* Spatnou volbou vykonu kamen pro dany prostor
(pretdpéni nebo nedotapéni prostoru)
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vil have de egenskaber, der er specificeret i de tekniske
standarder, denne manual og dataene pa produktetiketten,
i hele garantiperioden.

9.2. Garantibetingelser

Garantien daekker gratis reparation af ovnen, eller rettere
sagt defekter i de dele, der er gjort krav p3, eller dele, der
er opstaet pa grund af defekte materialer eller
fabrikationsfejl.

9.2.1. Forleenget garantiperiode

Som en del af den udvidede garanti har du gratis
garantireparationer. Du betaler ikke prisen for reservedele
eller en serviceteknikers arbejde. Den udvidede garanti
gaelder ikke for forbrugsmaterialer (slidmaterialer), sdsom
ildfast ler, riste, glas, pakninger osv. Se den generelle
betjeningsvejledning, artikel 9.4 . Lederen af
serviceafdelingen afggr, om reklamationen skal godkendes.
Betingelsen for at anvende den udvidede garanti er rettidig
registrering. Fristen for registrering i systemet er fire uger
fra kabet af ovnen og upload af kebsbeviset.
Registreringsformularen findes pa hjiemmesiden
www.haassohn-rukov.cz. Efter den lovpligtige garanti
udlgber, kan du ansgge om den udvidede garanti, hvis du
er registreret i vores HAAS+SOHN system. Du kan derefter
ansgge om garantien hos den forhandler, hvor du kebte
ovnen, eller direkte hos vores serviceteam. Alt du skal ggre
er at skrive til os pa reklamace@haassohn.com eller
udfylde formularen direkte pa hjemmesiden. Garantien
geelder for alle nye pejseovne, pejseindsatse og pilleovne
fra producenten HAAS+SOHN . Den udvidede garanti kan
farst anvendes efter udlgbet af den lovpligtige garanti.

9.3. Garanti og service efter garantiperioden

Garanti- og eftergarantiservice i Tjekkiet leveres af
producenten, HAAS + SOHN Rukov s.r.o., via deres
serviceafdeling pa& den adresse, der er angivet i
garantibeviset, eller via kontraktpartnere.

9.4. Fakta om manglende anerkendelse af et krav
Ccz

HAAS + SOHN Rukov s. r. 0. patager sig intet ansvar for
skader og defekter pa enheden eller dens dele, der er
forarsaget af:

* eksterne kemiske eller fysiske pavirkninger under
transport, forkert opbevaring, darlig installation og
betjening af enheden (f.eks. afkgling med vand,
kontaminering fra overkogt mad, vandkondensat)

+ darligt valg af ovnens effekt til et givet rum
(overophedning eller underophedning af rummet)
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* nedodrzenim pfislusnych platnych stavebné pravnich
predpist

* chybnou instalaci a napojenim zafizeni

* nedostate¢nym nebo pfilis silnym tahem komina
(pfipojeni musi byt dle platnych norem)

* provedenymi Upravami nebo jinymi, zejména
dodate¢nymi zménami ohnisté nebo odvodu spalin

* pfi zdsahu anebo zménach na zafizeni, zplsobenych
osobami, které k tomuto nejsou vyrobcem zmocnény

» nedodrzenim pokynd v ndvodu k obsluze

* pfi dodate¢ném zabudovani ndhradnich dilé a doplrikd,

které nejsou vyrobkem firmy HAAS + SOHN Rukov s.r.o.
* pouzitim nevhodnych paliv

* Spatnou obsluhou, pretizenim zafizeni (napr. oteviend
dvirka popelniku) a ndslednym poskozenim konstrukce

topidla (napr. propaleni clon usmérriovacd tahu, deformace

konstrukce kamen)

* neodbornou manipulaci, nasilnym mechanickym
poskozenim

13
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* manglende overholdelse af de relevante gaeldende
bygningsreglementer

» forkert installation og tilslutning af enheden

« utilstreekkeligt eller for kraftigt skorstenstraek
(tilslutningen skal veere i overensstemmelse med
gaeldende standarder)

« foretagne andringer eller andre, iseer yderligere
andringer af pejsen eller reggaskanalen

+ i tilfeelde af indgreb eller sendringer pa enheden
forarsaget af personer, der ikke er autoriseret af
producenten

* manglende overholdelse af instruktionerne i
brugsanvisningen

* ved montering af reservedele og tilbehgr, der ikke er

produkter fra HAAS + SOHN Rukov s.r.o.
* brug af uegnede braendstoffer

« darlig drift, overbelastning af apparatet (f.eks. dben

askeskuffeldge) og efterfalgende skade pa varmelegemets

struktur (f.eks. forbreending gennem treekgitter,
deformation af ovnens struktur)

» forkert handtering, voldsom mekanisk skade

13
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* nedostatecnou péci ¢i pouzitim nevhodnych Cisticich
prostredkd

* neodvratnou udalosti (povodné atd.)

Podle § 2167/b nového ob¢. zak. ¢. 89/2012 Sb. prava z
vad, které se vyskytnou na vyrobku v dobé dvaceti ¢tyr
mésicl od prevzeti, nelze uplatnit u vad vzniklych
opotrebenim zplsobenym jeho obvyklym uZivanim. K
takovému opotrebeni dochazi zejména napf. u Samotd,
vermiculitovych desek, clon, tésnéni, rostd, barvy, skla a to
v zavislosti na Castosti a intenzité topeni.

Kamen pouzity pro obklady kamen je Cisté pfirodni. Jako
stoprocentni pfirodnina mdZe vykazovat odchylky a
nestalost jak v barvé, tak v kresbé struktury. Je zifejmé, Ze z
hlediska kresby a barvy je kazdy kus original. U obklad( z
kamene nelze vzdy oCekévat dokonalou presnost a ostrost
hran. Diky vySe uvedenym skute¢nostem nelze na tyto
odchylky uplatfiovat reklamacni narok.

Drobné vlasecnicové praskliny u betonovych dilcd
(betonové obklady krbovych stavebnic) jsou zcela béZznym
jevem, které se mohou objevit v pribéhu pouZivani krbu.
Takovéto drobné praskliny je mozné zatmelit akrylovym
tmelem, ktery je soucasti dodavky. Na tyto odchylky nelze
uplatiiovat reklamacni narok.

Vyskyt drobnych vlasovych trhlin v glazure (HARIS) je
pripustny a neni povazovan za vadu. Pokud jsou pro obklad
kamen pouzity silnosténné kachle, tak drobné nepresnosti
ve velikosti, pravouhlosti a rovinnosti ploch, rozdily v
odstinu a efektech glazury jsou nedilnou soucasti tohoto
keramického vyrobku.

Specifikace technickych vlastnosti - keramické kachle

Vzhledové vady na kamnech: - Vlasové trhliny v povrchu
glazury tzv. Haris, neni pfedmétem reklamace. Je
doprovodnym jevem vznikajicim vypalem kachld. Podle
druhu glazury je vice ¢i méné viditelny. - Barevnost
jednotlivych zakdzek méze vykazovat +/- 2 stupné
odlisnosti proti dodanému vzorkovniku. - Barevnost
jednotlivych kachll v jedné zakazce mdze vykazovat +/- 1
stupen v barevné odlisSnosti. - Dodélavky nebo nahradni dily
mohou vykazovat +/- 2 stupné barevné odliSnosti.
Glazovana plocha mUze nést stopu po predchozi operaci,
nesmi byt ale poskrabana nebo jinak znehodnocena. Napf¥.
odlomenim glazury, nebo hmatatelnou prasklinou pripadné
povrchovou nerovnosti. - Na kachle se miiZze vyskytovat
jedna viditelna barevna odliSnost, nebo tfi malo viditelné
barevné defekty. Napfiklad rliznobarevné tecky, nebo ze
zakladni hmoty prosvitajici jiny barevny odstin. - Z pfedni
pohledové ¢asti se miZe objevit jeden vpich (dirka na
glazure), v bocni Casti jeden vétsi vpich a tfi mensi. (Tyto
nemohou byt spolu na jednom misté, ale rozptylené)
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» utilstraekkelig pleje eller brug af uegnede
renggringsmidler

+ en uundgaelig begivenhed (oversvemmelser osv.)

I henhold til § 2167/b i den nye lov om civilret nr. 89/2012
Coll. kan retten til at reklamere for mangler, der opstar pa
et produkt inden for fireogtyve maneder efter modtagelsen,
ikke anvendes p& mangler, der skyldes slitage forarsaget af
dets normale brug. Sadant slitage forekommer isaer i f.eks.
ildfast ler, vermiculitplader, skaerme, taetninger, riste,
maling og glas, afhaengigt af opvarmningens hyppighed og
intensitet.

Stenen til ovnens beklaedning er et rent naturmateriale.
Som et fuldsteendigt naturligt materiale kan den variere i
bade farve og strukturens mgnster. Hvert stykke er unikt
med hensyn til mgnster og farve. Ved stenbeklaedning kan
man ikke altid forvente fuldstaendigt praecise og skarpe
kanter. Pa grund af de naevnte forhold kan der ikke
reklameres over disse variationer.

Sma kapillarrevner i betondele (betonbeklaedning pa
pejsesaet) er et helt normalt faenomen, der kan opsta under
brug af pejsen. Sddanne sma revner kan forsegles med
akrylfugemasse, som er inkluderet i leverancen. Disse
afvigelser kan ikke vaere genstand for et garantikrav.

Forekomsten af sma, harfine revner i glasuren (HARIS) er
tilladt og betragtes ikke som en defekt. Hvis der anvendes
tykveaeggede fliser til ovnens foring, er mindre
ungjagtigheder i stgrrelse, firkantethed og planhed af
overfladerne, forskelle i nuance og glasureffekter en
integreret del af dette keramiske produkt.

Tekniske specifikationer - keramiske ovne

Udseendefejl pa ovnen: - Harfine revner i glasuroverfladen,
sakaldte Haris, kan ikke klages over. Det er et ledsagende
faenomen, der opstar ved braending af fliser. Afhaengigt af
glasurtypen er det mere eller mindre synligt. - Farven pa
individuelle ordrer kan vise +/- 2 graders forskel i forhold til
den medfglgende prevebog. - Farven pa individuelle fliser i
én ordre kan vise +/- 1 grads farveforskel. -
Overfladebehandlinger eller reservedele kan vise +/- 2
graders farveforskel. Den glaserede overflade kan baere
spor af en tidligere behandling, men den ma ikke veere
ridset eller pa anden made beskadiget. For eksempel ved
at glasuren er braekket af, eller ved en handgribelig revne
eller ujeevnhed i overfladen. - Der kan vaere én synlig
farveforskel pa flisen eller tre naesten usynlige farvefejl. For
eksempel flerfarvede prikker eller en forskellig
farvenuance, der skinner igennem fra basismaterialet. - En
punktering (hul i glasuren) kan forekomme forfra, én sterre
punktering og tre mindre i sidevisningen. (Disse kan ikke
vaere samlet pa ét sted, men spredt)

38



Originaltekst

VSechny uvedené hodnoty presnosti a vzhledové
pozadavky na vyrobu keramickych kachll jsou vyrazné
pFisnéjsi, nez stanovi norma CSN 72 4710 - Keramické
kachle, pozadavky zkuSebni metody a oznacovani.

cz
9.5. Jak reklamovat?

Reklamace uplatiujte u Vaseho odborného prodejce nebo
pfimo u vyrobce a pfitom uvadeéjte typ kamen, rok vyroby a
sériové vyrobni ¢islo vyrobku. Tyto Udaje naleznete na
typovém stitku na zadni strané topidla a v zaru¢nim listu na
posledni strané tohoto vSeobecného navodu.

Pri reklamaci je nutno udat svou presnou adresu, telefonni
Cislo a popsat zavadu. Pri ndkupu si ve vlastnim zajmu
vyZadejte cCitelné vyplnéni zaru¢niho listu. O zplsobu a
misté opravy bude po posouzeni zavady rozhodnuto v
servisnim oddéleni a dale budou navrzena opatreni
konzultovdna s majitelem kamen. Pro vyménu kamen nebo
zruSeni kupni smlouvy plati pfislusné ustanoveni
Obcanského zakoniku a reklamacniho fadu.

Pro zjednodusSeni a urychleni reklamace se doporucuje
predlozeni potvrzeného zarucniho listu, nebo prodejniho
paragonu. Pokud je to mozné, je vhodné predlozeni foto
zavady.

9.6. Pokyny pro objednavani nahradnich dilll

Pfi objednavani nadhradnich dill uvadéjte typ kamen, rok
vyroby a sériové vyrobni ¢islo vyrobku. Identifikaci
nahradniho dilu provedte pomoci technické dokumentace,
uvedte nazev dilu, jeho obj. ¢islo, pfipadné pozici dle
schématu. Objednavku posilejte pisemné na adresu sidla
firmy HAAS + SOHN Rukov, e-mailem na
reklamace@haassohn.com nebo je mozné objednat
nahradni dily pfes nas eshop: https://nd.haassohn-rukov.cz/

14
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Alle de angivne ngjagtighedsvaerdier og udseendekrav til
produktion af keramiske fliser er betydeligt strengere end
dem, der er fastsat i standarden CSN 72 4710 - Keramiske
fliser, krav til testmetoder og maerkning.

Ccz
9.5. Hvordan indgiver man en klage?

Reklamationer bedes indsendt til din specialforhandler eller
direkte til producenten med angivelse af ovnstype,
produktionsar og serienummer. Disse oplysninger findes pa
typeskiltet pa bagsiden af ovnen og pa garantibeviset pa
den sidste side af denne generelle vejledning.

Nar du klager, skal du oplyse din ngjagtige adresse,
telefonnummer og beskrive manglen. Ved kgb bedes du i
din egen interesse anmode om en laeselig udfyldt
garantibevis. Reparationsmetode og -sted bestemmes af
serviceafdelingen efter vurdering af manglen, og de
foreslaede foranstaltninger vil blive konsulteret med ejeren
af braendeovnen. De relevante bestemmelser i borgerloven
og klageproceduren geelder for udskiftning af braendeovnen
eller annullering af kabsaftalen.

For at forenkle og fremskynde reklamationen anbefales det
at fremsende et bekraeftet garantibevis eller en kvittering.
Hvis det er muligt, anbefales det at fremsende et billede af
manglen.

9.6. Instruktioner til bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele bedes du angive
braendeovnstype, produktionsar og serienummer.
Identificér reservedelen ved hjeelp af den tekniske
dokumentation, angiv delens navn, ordrenummer eller
placering i henhold til diagrammet. Send bestillingen
skriftligt til adressen pa HAAS + SOHN Rukovs registrerede
kontor, via e-mail til reklamace@haassohn.com, eller du
kan bestille reservedele via vores e-shop:
https://nd.haassohn-rukov.cz/

14
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Originaltekst

Ndahradni dily a pfisluSenstvi Ize objednat u prodejce nebo
pfimo u vyrobce dle technické dokumentace pro pfislusny
typ kamen.

10. Ostatni
10.1. Prislusenstvi doddvané s kamny

Soucdsti kazdé dodavky je ochranna rukavice pro
manipulaci s ovlddacimi prvky kamen, ndvod k obsluze se
zaru¢nim listem, technickd dokumentace a potrebné
prislusenstvi pro dany typ topidla (viz. Technicka
dokumentace).

10.2. Zvlastni prislusenstvi na objedndvku

1. Kourovodné trubky s klapkou, bez klapky @150 mm a
2130 mm (délky 0,25 m; 0,5 m; 1 m)

2. Kolena kourovodu s Cisticim otvorem, bez Cisticiho
otvoru 150 mm a @130 mm (90°, 45°)

3. Kominové zdérfe 9150 mm a 9130 mm
4. KoSe na drevo

5. Krbova néradi dle zvlastni nabidky

6. Pfipravky na cisténi skla

7. Teplovodni vyménik

10.3. Vytypované nahradni dily

Nékteré nahradni dily, které Ize objednat:

1. Samotové tvarnice a desky VERMICULITE spalovaciho
prostoru

2. Popelnikovéa zasuvka

3. Sklo pfikladacich dvifek

4, Rost

5. Tésnici $nlry

Ccz

6. Opravny sprej s barvou

7. Obklady plasté

8. Zaslepny Clen

9. Ozdobné prvky (tycky, klicky, regulatory)
10. Lepidlo na tésnici $ndru

10.4. Baleni krbovych kamen a likvidace odpadu

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Reservedele og tilbehgr kan bestilles hos forhandleren eller
direkte fra producenten i henhold til den tekniske
dokumentation for den pageeldende type braendeovn.

10. Andre
10.1. Tilbehgr der fglger med ovnen

Hver levering indeholder en beskyttelseshandske til
handtering af ovnens betjeningselementer, en
brugsanvisning med et garantikort, teknisk dokumentation
og ngdvendigt tilbeher til den givne type varmelegeme (se
Teknisk dokumentation).

10.2. Specialtilbehgr pa forespgrgsel

1. Ragrgr med spjeeld, uden spjeeld 8150 mm og 130 mm
(leengder 0,25 m; 0,5 m; 1 m)

2. Ragrersbgjninger med rensehul, uden rensehul g150 mm
0g 130 mm (90°, 45°)

3. Skorstenskanaler 150 mm og @130 mm
4. Treekasser

5. Pejseveerktgj i henhold til specialtilbud
6. Renggringsprodukter til glas

7. Varmtvandsveksler

10.3. Udvalgte reservedele

Nogle reservedele, der kan bestilles:

1. lldfaste lerblokke og VERMICULIT-plader til
forbraendingskammeret

2. Askeskuffeskuffe

3. Glas i komfurdar

4. Riv

5. Forsegling af snore

cz

6. Reparationsspray med maling

7. Skalbeklaedning

8. Blindt medlem

9. Dekorative elementer (staenger, handtag, regulatorer)
10. Lim til taetning af snor

10.4. Pakning af pejseovne og bortskaffelse af affald
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Originaltekst

Krbové kamna jsou dodavana na dfevéné transportni
podlaZce a opatfena ochrannym laténim. Kamna jsou proti
povétrnostnim vlivim chrdnéna PE folii. Stabilizace a
soudrznost celého obalu pro skladovani a pro dopravu je
zaruCena pouzitim kovové pfip. plastové pasky.

Likvidace obalu: Dievéné laténi, podlazku a PE povlak
predejte k recyklaci. Ocelovou pasku odevzdejte do shérny
kovovych odpadd.

Likvidace kamen: V pripadé likvidace krbovych kamen
odlozte vyzdivku topenisté, sklo, tésnici Sidry, keramiku a
prirodni kdmen do inertniho nebo objemného odpadu
(sbérného dvora). Plechovy korpus popf. ostatni kovové

¢asti odevzdejte do sbérny kovovych odpadd.

15
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Pejseovnen leveres pa et transportgulv af trae og er
forsynet med beskyttende laegter. Ovnen er beskyttet mod
vejrforhold med PE-folie. Stabilisering og sammenhaeng af
hele emballagen under opbevaring og transport garanteres
ved brug af metal- eller plastiktape.

Bortskaffelse af emballage: Genbrug treelaegterne, gulvet
og PE-belzegningen. Bortskaf stalbandene pa et
genbrugssted for metalaffald.

Bortskaffelse af breendeovnen: Ved bortskaffelse af
breendeovnen skal breendkammerforing, glas,
teetningssnorer, keramik og natursten bortskaffes i det
inaktive eller store affald (indsamlingspladsen). Aflever
metalpladen eller andre metaldele til
metalaffaldsindsamlingsstationen.

15
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Originaltekst

Na likvidaci kamen se vztahuje Smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ, smérnice
2012/19/EU). V EU/EHP je takovy produkt oznacen
symbolem preskrtnuté popelnice na kolec¢kach pfimo na
produktu a/nebo obalu. Pfi likvidaci nesmi byt s vyrobkem
nakladano jako s béznym odpadem z doméacnosti ani nesmi
byt likvidovan jako smésny odpad z domdacnosti. Tento
produkt mdZete pfi likvidaci vratit na misté jeho zakoupent,
pokud je prodejce zapojen do zpétné likvidace odpadu,
nebo jej odevzdat k recyklaci do mistniho sbérného dvora.
Tyka se pouze kamen jejichz soucasti je elektrozafizeni.
Vice informaci o moznostech recyklace ve vasi zemi si
mizete vyZadat od pfislusnych mistnich Gradd. Koncovy
uZivatel zodpovida za dodrzeni mistnich zakond pfi likvidaci
tohoto produktu.

10.5. Prohlaseni o vlastnostech

Dle narizeni EU ¢. 305/2011 vyrobce vydava prohlaseni o
vlastnostech ke kazdému vyrobku, ktery uvadi na trh. Za
podminek obvyklého, vyrobcem urc¢eného pouziti, je
vyrobek bezpecny. Vyrobce prijal opatreni, kterym
zabezpecuje shodu vSech vyrobk{ uvedenych na trh s
technickou dokumentaci a se shodnymi pozadavky.
Prohldseni o vlastnostech ke kazdému produktu je
dostupné na: www.haassohn-rukov.cz

11. Prilohy
* Technicky list a technickd dokumentace spotfebice

* Priloha ¢.1 - Odstupové bezpecnostni vzdalenosti kamen
od horlavych hmot

* Pfiloha ¢.2 - Pfiklad umisténi ochranné clony palivového
spotfebiCe a koufovodu - Prostup koufovodu sténou z
horlavych materiall - Pfimé napojeni palivového spotrebice
s odstupem od stény na komin - Priklady spravného a
nespravného pfipojeni koufovodu do otvoru v kominové
vloZce (kominu)

Ccz
o Zarucni list
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Bortskaffelse af breendeovnen er underlagt direktivet om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE, direktiv
2012/19/EU). | EU/E@S er et sadant produkt maerket med
symbolet med den overstregede skraldespand pa hjul pa
produktet og/eller dets emballage. Nar produktet er
udtjent, ma det ikke behandles som normalt
husholdningsaffald, og det ma heller ikke bortskaffes som
blandet husholdningsaffald. Nar produktet er udtjent, kan
du returnere det til kgbsstedet, hvis forhandleren er
involveret i returnering af affaldet, eller aflevere det til
genbrug pa et lokalt indsamlingssted. Dette gaelder kun for
braendeovne, der indeholder elektrisk udstyr. Kontakt dine
lokale myndigheder for at fa flere oplysninger om
genbrugsmuligheder i dit land. Slutbrugeren er ansvarlig
for at overholde lokale love ved bortskaffelse af dette
produkt.

10.5. Ydeevnedeklaration

I henhold til EU-forordning nr. 305/2011 udsteder
producenten en ydeevnedeklaration for hvert produkt, som
denne bringer pd markedet. Produktet er sikkert under
normale brugsforhold, som producenten har til hensigt.
Producenten har truffet foranstaltninger for at sikre, at alle
produkter, der bringes pd markedet, overholder den
tekniske dokumentation og de tilsvarende krav.
Ydeevnedeklarationen for hvert produkt er tilgaengelig pa:
www.haassohn-rukov.cz

11. Vedheeftede filer
* Teknisk datablad og teknisk dokumentation for apparatet

* Bilag nr. 1 - Sikkerhedsafstande mellem braendeovne og
brandfarlige materialer

* Bilag nr. 2 - Eksempel pa placering af en
beskyttelsesskeaerm til et breendselsapparat og en ragkanal
- Gennemfgring af rggrgr gennem en veaeg af brandfarlige
materialer - Direkte tilslutning af et braendselsapparat med
afstand fra vaeggen til skorstenen - Eksempler pa korrekt
og forkert tilslutning af rggreret til abningen i
skorstensindsatsen (skorsten)

cz
* Garantikort
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ODSTUPOVE BEZPECNOSTNi VZDALENOSTI KAMEN
OD HORLAVYCH HMOT

cz

MINIMALNI VZDALENOSTI

dP, dR, dS... = viz vyrobni Stitek a technicky list spotfebice

Priloha ¢. 1

17
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SIKKERHEDSAFSTANDE FOR STEN
FRA BRANDFARLIGE MATERIALER
cz

MINIMUM AFSTANDE

dP, dR, dS... = se produktmaerket og det tekniske datablad

for apparatet
Bilag nr. 1

17
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PRIKLAD UMISTENi OCHRANNE CLONY PALI-
VOVEHO SPOTREBICE A KOUROVODU
(rozméry v mm)

PRIME NAPOJENI PALIVOVEHO SPOTREBICE
NA KOMIN A ODSTUP OD STENY

1 - ochranné clona palivového spotrebice a kourovodu
chrénici okolni horlavé stavebni konstrukce pred jejich
tepelnymi Gcinky 2 - pfikladaci a popelnikovy otvor

PRIPOJENI KOUROVODU DO OTVORU V KOMi-

NOVE VLOZCE

PROSTUP KOUROVODU STENOU Z HORLA-

VYCH MATERIALU

(rozméry v mm)

Cz

1 - keramickd (kovovd) vlozka 2 - kovova kominova viozka
3 - kominovy plast 4 - kovovy kourovod 5 - otvor v
kominové vloZce 6 - pfitmelena odbocka ke kominové
vloZce 7 - kovova pfilozka upevnénd k vlozce kovovymi
pasky 8 - dilatacni mezera mezi tvarovkou a plastém

komina SPRAVNE - viz. ¢, d SPATNE - viz. a, b Komentar k
CSN 73 4201

1 - sténa 2 - koufovod 3 - kryci deska (nehorlava,
nekovova) 4 - rlZice 5 - ochranna roura (nehoflava,
nekovova) 6 - izola¢ni vyplh | (nehoflava, napf. skelné
vldkno) 7 - izola¢ni vypln Il (nehoflava, napf. kamnarska
hlina) CSN 06 1008

Priloha ¢. 2
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EKSEMPEL PA PLACERING AF BRANDSK/ERM

AF APPARATET OG SKORSTENEN

(mal i mm)

DIREKTE TILSLUTNING AF BRENDSTOFAPPARAT
TIL SKORSTENEN OG AFSTAND FRA VAGGEN

1 - beskyttelsesskaerm til braendselsapparatet og
ragkanalen, der beskytter omgivende brandfarlige
bygningskonstruktioner mod deres termiske pavirkninger 2
- dbning af fyring og askeskuffe

TILSLUTNING AF R@RET TIL ABNINGEN | SKORSTENEN
NYE INDSAT

ROGRADGANG GENNEM VAEGGEN FRA BRENDEREN
AF MATERIALER

(mal i mm)

Ccz

1 - keramisk (metal) indsats 2 - metalskorstensindsats 3 -
skorstensbeklaedning 4 - metalrggrer 5 - hul i
skorstensindsatsen 6 - cementeret afgrening til
skorstensindsatsen 7 - metalindsats fastgjort til indsatsen
med metalstrimler 8 - ekspansionsfuge mellem armatur og
skorstensbeklaedning KORREKT - se ¢, d FORKERT - se a, b
Kommentar til CSN 73 4201

1 - vaeg 2 - skorsten 3 - daekplade (ikke-braendbar,
ikke-metallisk) 4 - roset 5 - beskyttelsesrar
(ikke-breendbar, ikke-metallisk) 6 - isolerende fyldning |
(ikke-breendbar, f.eks. glasfiber) 7 - isolerende fyldning Il
(ikke-breendbar, f.eks. braendeovnsler) CSN 06 1008

Bilag nr. 2

18
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ZARUCNI LIST

Pri dodrzeni zplsobu pouzivani, obsluhy a Gdrzby vyrobku
uvedeném v navodu k obsluze, ru¢ime 24 mésicli od doby
prevzeti spotrebitelem za to, ze vyrobek bude mit po celou
dobu zaruky vlastnosti stanovené pfislusnymi technickymi
normami a podminkami - zak. ¢.89/2012 Sb. v platném
znéni, zak. 634/92 Sb. v platném znéni, (nebo dle platnych
predpisl pro tento druh spotrebic¢l v zemich, kde jsou
instalovany).

Vyskytne-li se na vyrobku v zaru¢ni dobé vada, kterd
nebyla zpdsobena spotfebitelem (uzivatelem), neodvratnou
udalosti (napr. zivelnd pohroma), neopravnénymi Upravami
¢i opravami, popf. uzivanim vyrobku v rozporu s navodem k
obsluze, bude vyrobek spotrebiteli bezplatné opraven. Pro
urychleni pripadné reklamace vyrobku doporucujeme
zaslani WYLInéné a potvrzené kopie zarucniho listu nebo
prodejniho paragonu (pfipadné faktury). Zaruka se
nevztahuje na opotrebeni zplsobené obvyklym uzivanim.

Reklamace uplatfiujte u Vaseho odborného prodejce nebo
pfimo u vyrobce.

Zaruéni a pozaruéni opravy v Ceské republice zajistuje
firma: Servisni oddéleni HAAS+SOHN Rukov s.r.o.

Haslerova 2247 Varnsdorf
407 47

Ceska republika tel.: +420 412 510 101 e-mail:
reklamace@haassohn.com www.haassohn-rukov.cz

Pracovni doba: Pondéli - patek 7.00 - 15.00 hod.

Zérucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v
opravé. Pro vymeénu vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati pfislusna ustanoveni obfanského zakoniku zak. ¢.
89/2012 Sb. v platném znéni, (nebo dle platnych predpist
pro tento druh spotrebi¢d v zemich, kde jsou instalovany).
Dvirka

Volné lozené clony

Povrchova Uprava (dvirka)

Klika (madlo)

Vyménik

Povrchova Uprava (obklady)

Obklady

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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GARANTIBEVISER

Hvis den metode til brug, betjening og vedligeholdelse af
produktet, der er angivet i betjeningsvejledningen, falges,
garanterer vi i 24 maneder fra forbrugerens
modtagelsestidspunkt, at produktet vil have de
egenskaber, der er angivet i de relevante tekniske
standarder og betingelser, i hele garantiperioden - lov nr.
89/2012 Coll. med senere andringer, lov 634/92 Coll. med
senere a&ndringer (eller i henhold til geeldende regler for
denne type apparat i de lande, hvor de er installeret).

Hvis der opstar en defekt pa produktet inden for
garantiperioden, som ikke er forarsaget af forbrugeren
(brugeren), en uundgaelig haendelse (f.eks.
naturkatastrofe), uautoriserede andringer eller
reparationer eller brug af produktet i strid med
brugsanvisningen, vil produktet blive repareret gratis for
forbrugeren. For at fremskynde behandlingen af enhver
produktreklamation anbefaler vi at sende en UDFYLDT og
bekrzeftet kopi af garantibeviset eller salgskvitteringen
(eller fakturaen). Garantien gaelder ikke for slitage
fordrsaget af normal brug.

Indsend venligst klager til din specialforhandler eller
direkte til producenten.

Garanti- og eftergarantireparationer i Tjekkiet leveres af
virksomheden: Serviceafdeling HAAS+SOHN Rukov sro

Haslerova 2247 Varnsdorf
407 47

Tjekkiet tIf.: + 420 412 510 101 e-mail:
reklamace@haassohn.com www.haassohn-rukov.cz

Arbejdstid: Mandag - fredag 7.00 - 15.00

Garantiperioden forleenges med den periode, produktet har
veeret under reparation. De relevante bestemmelser i Civil
Code Act nr. 89/2012 Coll. med senere aendringer geaelder
for udskiftning af produktet eller annullering af kgbsaftalen
(eller i henhold til de gaeldende regler for denne type
apparat i de lande, hvor de er installeret).

Dar

Lgse gardiner
Overfladebehandling (dgr)
Handtag (handtag)

Veksler
Overfladebehandling (fliser)

Flisebelaegning
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Originaltekst
Popelnik

Prislusenstvi

Vyzdivka (Samot)

Viko

Vyzdivka (vermiculite)
Povrchova Uprava (téleso)
Datum

Znacka vystupni kontroly
Podpis

Datum prodeje

Razitko prodejny

Podpis

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Askeskuffe

Tilbehgr

Foring (ildfast ler)
Daekke

Foring (vermiculit)
Overfladefinish (karosseri)
Dato
Udgangskontrolmaerke
Signatur

Salgsdato
Butiksstempel

Signatur
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Oprindelig side 27

Originaltekst Dansk

Datum na- Dato for-

hlaseni zédvady fejlrapport

Datum opravy Reparationsdato

Cislo proto- Protonummer

kolu o opravé om reparationen

Podpis se- Underskriften er-
rvisniho technika vedligeholdelsestekniker
Zavada - ZpUsob odstranéni Fejl - Sadan rettes det
Vyrobce: Fabrikant:

NADRAZNI 260, JIRETIN POD JEDLOVOU, CESKA REPUBLIKA  NADRAZNI 260, JIRETIN POD JEDLOVOU, TJEKKIET ID:
IC: 62740989 DIC: CZ62740989 62740989 VAT ID: CZ62740989

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.



Oprindelig side 28

Originaltekst

VSechny dokumenty jako napfr. véeobecny navod, technicka
dokumentace, ProhldSeni o vlastnostech atd. a kontaktni
Udaje najdete na adrese:

www.haassohn-rukov.cz

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Alle dokumenter sasom generelle instruktioner, teknisk
dokumentation, ydeevnedeklaration osv. samt
kontaktoplysninger kan findes pa:

www.haassohn-rukov.cz
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Krbova kamna

VSeobecny navod k obsluze, montazi a udrzbé

Krbova kamna

[ ]
f (P 1IN /haassohnrukov 0416415151402n



Prectéte si prosim pozorné tento navod k obsluze. Budete v ném informovani o funkci a zachazeni s témito
kamny a navic mizete uSetfit spravnym topenim palivo a chovat se Setrné k zZivotnimu prostfedi. Informace o
udrzbé a cisténi, pfipadné dalsi doplnujici informace naleznete v samostatné technické dokumentaci, ktera
je nedilnou soucasti kazdé dodavky kamen.

Poznamky v textu

NejduleZit&j$i jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozortiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozorfiuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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Parametry uvedené na vyrobnim stitku podle EN 16510

Parametr Jednotka Vysvétleni

Prom kW Jmenovity tepelny vykon

Ppart kw Jmenovity tepelny vykon pfi Caste€ném zatizeni
PstHnom kw Vykon do prostoru

Pstpart kW Vykon do prostoru pii ¢asteéném zatizeni
Pwnom kW Vykon do vody

Pwpart kW Vykon do vody pfi ¢asteéném zatizeni
COnom (13% O2) mg/m3  Emise CO pfi jmenovitém tepelném vykonu
COpart (13% O2) mg/m3  Emise CO pfi ¢astecném zatizeni

NOXnom (13% O2) mg/m3 Emise NOx pfi jmenovitém tepelném vykonu
NOXpart (13% O2) mg/m3  Emise NOXx pfi ¢aste¢ném zatizeni

OGChom (13% O3) mg/m3  Emise OGC pfi jmenovitém tepelném vykonu

OGCpart (13% O2) mg/m3  Emise OGC pfi ¢aste€ném zatizeni

PMnom (13% O32) mg/m3 Emise prachu pfi jmenovitém tepelném vykonu

PMpart (13% O2) mg/m3  Emise prachu pfi ¢aste€ném zatizeni

Nnom % Energeticka ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu

Npart % Energeticka ucinnost pfi EasteCném zatizeni

Pnom Pa Minimalni tah komina pfi jmenovitém tepelném vykonu

Ppart Pa Minimalni tah komina pfi Casteéném zatizeni

Tsnom °C Vystupni teplota spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu

Tspart °C Vystupni teplota spalin pfi Easte€ném zatiZzeni

pw bar Maximalni provozni pfetlak vyméniku

dr mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materidlu — zadni

ds mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materidlu — boé&ni

dc mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materidlu — ke stropu

dp mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — Celni

dr mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materidlu — Celni v dolni ¢asti salani
do mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — Celni v bocni ¢asti salani
ds mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — spodni

elss W Spotfeba pomocné el. energie v pohotovostnim rezimu

€lmax W Spotfeba pomocné el. energie pfi jmenovitém tepelném vykonu

elmin W Spotfeba pomocné el. energie pfi Casteném zatiZeni

Winax w Maximalni el. pfikon

E,f V, Hz Napajeci napéti, frekvence







1. Technicka specifikace

Krbova kamna jsou urCena k vytdpéni obytnych mistnosti, rekreanich zafizeni i pracovnich mist, kde je
zamérem zvysSeni tepelné pohody, ke které pfispiva i viem z pohledu na plamen. Krbova kamna by neméla byt
jedinym zdrojem tepla v budové (objektu).

1.1. Princip vytapéni

Moderni kamna jsou konstruovana pro spalovani dieva, dfevénych briket a u nékterych typta i uhelnych briket
prohofivacim systémem, ktery zaru€uje velice dobré spalovaci podminky.

Ohfevu vzduchu v mistnosti a vytvofeni Gtulného obytného klimatu (tepelné pohody) je dosazeno prevazné
konvekénim teplem, CasteCné i teplem salavym. Timto systémem je mozZno i velmi chladné, dlouho
nevytapéné mistnosti velmi rychle vytopit. Princip konvek&niho vytapéni spocdiva v tom, Ze vzduch z mistnosti
vstupuje do kamen ve spodni ¢asti a pfi postupu vzhiru se ohfiva v konvek&nim prostoru tvofeného dvojitym
plastém topidla, dale pak proudi otvory, které se nachazeji v horni ¢asti kamen opét do mistnosti. Salavé teplo
je ziskavano z povrchovych ploch kamen (kov, keramika, sklo). Vzhledem ke konstrukci je pak nejvétSim
zdrojem salavého tepla proskleny prostor dvifek.

1.2. Konstrukéni provedeni

Kamna jsou svafena z ocelovych plechl o tloustce 2-5 mm. V prostfedni ¢asti kamen je spalovaci komora
uzaviratelna pomoci pfikladacich dvirek, ktera jsou u nékterych typu opatfena samozaviracim mechanismem.
Dvifka jsou osazena specialnim velkoploSnym sklem, které je schopno odolavat teplotam az 800 °C.

Vnitfni prostor spalovaci (plnici) komory je vylozen tepelné a pevnostné odolnymi tvarovkami. Tvarovky
nejsou spojeny zadnou vymazovou hmotou z divodu predejit jejich poSkozeni vlivem tepelnych dilataci. V
horni &asti spalovaci komory jsou usmérfiovace toku spalin (clony) do odtahového hrdla, které mohou byti jak
pevné tak i volné loZzené. Volné lozeny usmérnovac spalin (clona) mlze slouzit i jako drzak $amotovych
tvarovek. Ve spodni €asti spalovaciho komory je zpravidla umistén jednoduchy, pevny litinovy rost. Pfed
roStem je umisténa zabrana proti vypadavani a sesouvani paliva na dvitka (€elni sklo). Pod rostem je prostor
pro popelnikovou zasuvku. Prostor ve spodni ¢asti kamen muze byt vyuzit jako zasobnik paliva.

Oplasténi kamen miiZze byt provedeno z ocelového plechu, keramickych dlazdic popf. silnosténnymi kachlemi
nebo pfirodnim kamenem. Ocelova konstrukce kamen véetné plechovych obkladu je chranéna specialni
Zaruvzdornou barvou.

l] UPOZORNENI

Krbova kamna nemaji charakter stalozarného topidla a jsou uréena k periodickému — preruSsovanému
(doé¢asnému) provozu.

2. Spalovaci proces

2.1. Mnozstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu

Spalovani dfeva, dfevénych briket a u nékterych typu i uhelnych briket v krbovych kamnech je systémem
prohofivacim, coz znamena, ze spalovani probiha v celé sazce paliva naraz. Pro zajisténi optimalnich
podminek snadného podpalu a nasledného rozhofeni je nutné pod hofici palivo, pfes rost, pfivést dostatecné
mnozstvi vzduchu — oznacéeny jako primarni, ktery je vzdy regulovatelny. Se vzrustajici teplotou spalin se
zacinaji uvolfiovat plynné slozky paliva, které by bez dalSiho pfivodu vzduchu nevykonaly Zadnou praci v
podobé tepelné energie, proto je nutné pfivést dalsi vzduch do urovné vysky plamenu, kde proces spalovani
téchto plynnych slozek mlze dale probihat, timto jiz vétSinou zanika pozadavek na potfebu pfivodu vzduchu
primarniho, naopak vznika pozadavek na pfivod vzduchu sekundarniho, pfipadné zde muize byt i pfivod
vzduchu tercialni. Pfivod sekundarniho vzduchu, ktery je zpravidla regulovatelny, zkvalithuje jak spalovani,




tak i napomaha k samoéinnému ¢isténi skla dvifek. Tercidlni vzduch je uréen ke zdokonaleni celkového
procesu spalovani, byva pevné dan (nelze jej regulovat). Pfi spravném mnozstvi a poméru vzducht
pfivedenych do spravnych mist spalovaci komory se ucinnost spalovani zvysi a tim se snizuje emise
Skodlivych plynd do ovzdusSi. Rozmisténi regulatord pfivodd vzduchl je zndzornéno na schématu v technické
dokumentaci, ktera je soulasti kazdé dodavky krbovych kamen.

Krbova kamna jiz dnes dosahuji uc€innosti spalovani az 85% a mohou byt zafazena mezi Spi¢kové vyrobky.
Dosazeny tepelny vykon topidla je zavisly na mnoZstvi spaleného paliva za urlity Casovy Usek, jeho kvality a
ucinnosti spalovaciho procesu. Podle tabulky €. 2 vyhfevnosti paliv si mUzete udélat prfedstavu o
dosazitelném vykonu pfi spaleni 1 kg dfeva za hodinu pfi jeho 20% vlhkosti. Dale plati, ze se vzrlstajici
vlhkosti paliva také vyrazné klesa jeho vyhfevnost.

V podminkach zkuSebny byla odzkouSena regulovatelnost topidla v rozmezi 30 — 100 % jmenovitého vykonu.
Regulace vykonu byla provedena pomoci tahu komina a mnozstvim paliva. V praxi se kamna vétsinou
reguluji pomoci regulatord vzduchd, zejména primarnim pfivodem vzduchu. Pfesné nastaveni spalovaciho
procesu pomoci regulatort nelze jednoznaéné definovat. Je ovlivnéno fadou faktor( — vihkosti paliva, druhem
paliva, tahem komina, venkovnimi tlakovymi podminkami atd. Proto si spalovaci proces (intenzitu a kvalitu
plamene) musime doregulovat podle stavajicich podminek. Schopnost u€inné sefidit spalovaci proces se
zvySi s Vasimi zkuSenostmi pfi pouzivani vyrobku. Podrobnéjsi tabulka s nastavenim regulatorti pro pfivod
vzduchu je soucasti technické dokumentace, kde jsou uvedeny skuteéné hodnoty, které byly odzkouseny v
danych zkuSebnich podminkach ve statni zkuSebné. Nize uvedena tabulka ¢€.1. slouZi jen jako vSeobecna
informace pro regulaci pfivodd vzduchu.

S sekundarni I
] L primarni vzduch duch tercialni vzduch
palivo mnozstvi paliva vzduc
regulovatelny regulovatelny | neregulovatelny

dfevéna polena, | 2 - 3 polena (asi 2 - 3 kg), uzavien nebo podle
dfevéné brikety 2-4Kks (asi2-3kg) potreby otevren dle da-

nych spalovacich
uhelné brikety 2-3 ks (asi2-3kg) podminek 2 otevien pevné nastaven

max. otevien pevné nastaven

Tabulka ¢. 1

Tipy pro spalovani dreva:

* Po kazdém zatopu v kamnech ponechejte regulator primarniho vzduchu otevien radéji déle, docilite tim
lepsiho rozhofeni paliva.

» Pfed pfiloZzenim paliva je vhodné pIné otevfit regulator primarniho vzduchu.

« Pfi spalovani dfeva bezpodmine&né dbejte na to, aby bylo dfevo suché s maximaini vihkosti 20%.

Tipy pro spalovani uhelnych briket:
 Pro optimalni hofeni pfikladejte brikety pfimo na prdduchy rostu, palivo se tim Iépe spali.

» Dbejte na to, aby mnozstvi paliva odpovidalo pozadavkim na tepelny vykon, ktery potfebujete, tzn. Zze pro
udrzeni zaru postaci pouze nékolik briket, jinak budou kamna tepelné pretézovana.
Vyhievnost uhelnych briket miize dosahovat az 6 kWh/1kg, tedy o cca 40% vétsi nez drevo!

2.2. Palivo

V krbovych kamnech je mozné spalovat kusové dievo, brikety z lisovaného dfeva a u nékterych typa i uhelné
brikety. VIhkost spalovaného dfeva by méla byt mensi nez 20%, optimalné 10%. Zde plati pravidlo, ¢im mensi
obsah vody v palivu, tim je jeho vyhfevnost vysSi. Doporucena vihkost dfeva se docili skladovanim po dobu
alespori dvou let ve vétraném pfistieSku. Obsah vody v briketdch musi byt definovan vyrobcem briket. Brikety
je nutno skladovat v suchém prostfedi, jinak hrozi nebezpeci rozpadnuti. Doporu¢ena velikost kusového
dfeva pro skladovani a spalovani by méla byt priméru 3-6 cm a délce 20-30 cm. V krbovych kamnech je
zakazano spalovat uhli a koks. Jako palivo nikdy nepouzivejte hoflavé kapaliny nebo odpady typu: tapety,
dfevotfiskové desky, umélé hmoty, napousténé dfevo nebo samotné hobliny, piliny. Spalovani takovychto



materialt Skodi nejen Zivotnimu prostfedi, ale také zkracuje Zivotnost kamen, nadto maze dojit i k poSkozeni
kamen/komina.

ﬂ Poznamka

Kdru, ktera se nachazi na dfevénych polenech, je samozfejmé také mozno spalovat.

Vyhrevnost nékterych druht dieva pfi 20% vlhkosti

Druh dieva Vyhievnost kWh/plm Vyhievnost kWh/1 kg Hmotnost kg/plm
Smrk, jedle 1957 4,0 485

Modfin 2461 4,0 610

Borovice 2280 4,0 565

Dub, buk 2743 3.8 726

Tabulka €. 2 plm = plnometr (m3)

3. Bezpec€nost provozu

3.1. VSeobecna ustanoveni

Spotiebi¢ smi byt pouzivan v normalnim - vnitfnim prostfedi dle mistnich predpis a norem. Pfi zméné tohoto
prostfedi, kdy by mohlo vzniknout byt i pfechodné nebezpedi poZaru nebo vybuchu (napf. pfi lepeni lina,
PVC, pfi praci s natérovymi hmotami apod.) musi byt kamna vcas, pfed vznikem nebezpecéi, vyfazena z
provozu. Dale je kamna mozné pouzivat az po dikladném odvétrani prostoru.

VAROVANI

Kamna nesmi byt uvadéna do provozu spole¢né s automaticky fizenymi ventilaénimi systémy v byté.

ﬂ Poznamka

Vyjimky:
Kamna s certifikatem RLU mohou byt provozovana i s ventilaénimi systémy (napf. digestofi, nebo
odvétravanou susSic¢kou pradla) za pfedpokladu, Ze jsou fadné pfipojena k externimu pfivodu vzduchu.

3.2. Bezpecna vzdalenost kamen od hoflavych hmot

Pfi instalaci kamen v prostoru s pfedméty, které obsahuji hoflavé materialy (tab. ¢. 3), musi byt dodrzeny
bezpecnostni vzdalenosti. Bezpeénostni vzdalenosti jsou uvedené na vyrobnim stitku a v technickém
listu vyrobku. Pro nazornost nahlédnéte do pfilohy €.1.

Tridy reakce na ohen stavebnich vyrobkii

Trida reakce na ohei Orientacéni priklad vyrobku

nehoflavé A1 vyrobky z keramiky, Zuly, piskovce, skla, kovu, be-
tonu, tepelné izola¢ni deska z mineralnich vlaken

A2 sadrokartonova nebo sadrovlaknita deska




hoflavé B kontaktni zateplovaci systém s hoflavym tepelnym
izolantem (napf. expandovany polystyren), vinylové
podlahy, cementotfiskoveé desky

C dfevo listnaté, preklizka, tvrzeny papir, umakart, de-
ska z fenolické pény

D konstrukéni dfevo, dievotfiskové desky, solodur,
korkové desky, pryz, podlahoviny

E dfevovlaknité desky, polystyren, polyuretan

F vyrobky, u kterych tfida nebyla stanovena

Tabulka ¢. 3

3.3. Bezpec€na vzdalenost kamen od nehoflavych hmot

Pfi instalaci kamen v prostoru s pfedméty, které neobsahuji hoflavé materialy (tab. ¢. 3), musi byt dodrzeny
minimalni vzdalenosti ze zadni strany 100 mm. Z boc¢ni strany, pokud neni prosklena, 200 mm. Minimalini
vzdalenost od prosklenych ploch je shodna se vzdalenostmi od hoflavych materialQ, viz vyrobni Stitek a
technicky list.

3.4. Bezpecna vzdalenost kourovodu od hoflavych hmot

Bezpecna vzdalenost od obloZeni zarubni dvefi a podobné umisténych stavebnich konstrukci z hoflavych
hmot a od instalaci potrubi véetné jeho izolaci je min. 200 mm. Od ostatnich ¢asti konstrukci z hoflavych
hmot min. 400 mm. Jedna se napfiklad o stavebni hmoty dle tabulky ¢&. 3.

3.5. Pokyny pro bezpeény provoz

K zatapéni a topeni nesmi byt pouzivany zadné hoflavé kapaliny! Dale je zakazano spalovat jakékoliv plasty,
dfevéné materialy s riznymi chemickymi pojivy (dfevotfisky atd.) a také domovni netfidény odpad se zbytky
plastu aj.

Kamna musi obsluhovat pouze dospélé osoby! Ponechat déti u kamen bez dozoru dospélych je
nepripustné. Povrch kamen je prehraty, zejména prosklené plochy, dotykem si mizete zpUsobit tézkeé
popaleniny. Provoz kamen vyzaduje ob¢asnou obsluhu a dozor. Pro bezpeéné ovladani regulator a pro
manipulaci s uzavéry dvifek slouzi ochranna rukavice, ktera je soucasti kazdé dodavky kamen. Na kamna je
zakézano béhem provozu a dokud jsou tepld, odkladat jakékoli pfedméty z hoflavych hmot, které by mohly
zpUsobit pozar. Do rozehfaté picky s keramickym obkladem nepokladejte Zadné nadoby se studenym
obsahem, hrozi prasknuti obkladu.

Dbejte na zvySenou opatrnost pfi manipulaci s popelnikem a pfi odstrafovani horkého popela, protoze hrozi
nebezpeci popaleni. Horky popel nesmi pfijit do styku s hoflavymi pfedméty — napf. pfi sypani do nadob
komunalniho odpadu.

Kamna smi byt provozovana pouze podle tohoto navodu. Na kamnech neni pripustné provadét zadné
neopravnéné upravy.

4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni na komin

l] UPOZORNENI

Pfi montazi krbovych kamen musi byt dodrzeny vSechny mistni predpisy, véetné predpisu, které se
tykaji narodnich a evropskych norem pro tento druh spotiebice.




4.1. Pripojeni kamen ke kominu nebo kominové viozce

Pfipojeni krbovych kamen na kominovy praduch smi byt provedeno pouze dle mistnich predpisu pro tento
druh spotfebi€u. Pro nazornost nahlédnéte do pfilohy €.2.

Pro zajisténi spravné funkce kamen je nutné, aby byl zaru€en spravny tah komina v hrdle koufovodu.
Udaj o minimalnim tahu je vzdy uveden v technickém listu pro pfislusny typ kamen. NedodrZeni
doporu¢eného tahu komina muze zpUsobit trvalé poSkozeni konstrukce kamen. Pfi nizkém tahu komina
dochazi k z€ernani skla, snizeni tepelného vykonu topidla, zanaseni koufovych cest. Pfi pfikladani mize dojit
k Uniku spalin do mistnosti. Z tohoto divodu doporucujeme pravidelnou kontrolu komina a pravidelné
provadéni udrzby topidla.

V pfipadech, kdy je tah komina pfFili§ vysoky a pfesahne 20 Pa je vhodné nainstalovat vhodnou kominovou
klapku (napf. koufova trubka s klapkou). PFili§ vysoky tah mlze byt zdrojem potizi pfi provozu, napf. pfilis
intenzivnim spalovanim, vysokou spotfebou paliva a také maze vést k trvalému poskozeni topidla.

ﬂ Poznamka

Krbova kamna se zadnim vyvodem doporu€ujeme pfipojit ke kominu pfimym napojenim s max. délkou 0,5 m
bez pouziti kolena. Jakykoliv jiny zplsob napojeni doporu¢ujeme konzultovat s odbornou kominickou firmou.

4.2. Napojeni kamen na kominovy priduch

Krbova kamna doporu€ujeme pfipojit na samostatny kominovy prdduch. Ke spole¢énému kominovému
priduchu je mozné kamna pfipojit jen pfi dodrzeni mistnich pfedpisi a norem. Kamna nelze napojit na
spole¢ny priduch s plynovym spotfebi¢em. Nejmensi G¢inna vyska kominového priduchu je 5 m. V
jednotlivych pfipadech je mozno pfipojit spotfebi¢ i do kominového praduchu s mensi u¢innou vyskou nez 5
m, pokud se prokaze vypoc¢tem spalinové cesty, Ze je tato vyska pro pfipojovany spotfebi¢ dostadujici.

ﬂ Poznamka

Kruhovy kominovy priduch musi mit prdimér nejméné 140 mm (min 0,015 m2). Pro krbova kamna s
primeérem hrdla koufovodu 150 mm musi byt prGmér kominového praduchu nejméné 150 mm.

4.3. Pokyny pro instalaci a zajiSténi kourovodu

Odtahové hrdlo spojte s kominem nejkrat$i moZnou cestou tak, aby délka koufovych cest byla maximalné 1,5
m dlouha. Koufové roury a koleno mezi sebou tésné spojte s pfesahem min. 60 mm a dbejte na to, aby byly
spoje sestaveny vzdy souhlasné s proudénim spalin. Spoj koufovodu a odtahového hrdla kamen zajistéte
nytem nebo kolikem, totéz udélejte i s koufovymi rourami a kolenem. Otvor vstupu do komina opatfete
kovovou zdéfi, odpovidajiciho priiméru. Koufovod by mél smérem k sopouchu stoupat pod uhlem cca 10°.

4.4. Instalace (ustaveni) kamen do prostoru (mistnosti)

Pfed instalaci krbovych kamen je nutné provést ovéfeni nosnosti podlahy (stropu), zda splfiuje podminky
unosnosti pro pfislusny typ kamen v zavislosti na jejich hmotnosti. Kamna musi byt nainstalovana na tepelné-
izola¢ni nehoflavé podloZce, ktera pfesahuje pldorys kamen po stranach a vzadu minimalné o 100 mm a
vpredu o 300 mm. Pokud se pouzije plechova podlozka, musi mit tloustku min. 2 mm. Pro nazornost
nahlédnéte do prilohy €. 1.




ﬂ Poznamka

Pro mozZnost &isténi spotfebite, koufovodu a komina je ke snadnému pfistupu nutné ponechat dostate¢ny
prostor.

4.5. Cisténi topidla a kominu

Pfi instalaci kamen ke kominovému pruduchu je nutno zabezpedit moznost Cisténi koufovych trubek a
komina. Pravidelnym ¢isténim koufovych trubek a spalovaciho prostoru v kamnech zvysite uzitné vlastnosti
topidla. Taktéz pravidelnym cCist€nim komina zabranite pfipadnému vzniceni tuhych €astic zplodin usazenych
na sténach komina.

4.6. Pozar v kominé

V pfipadé vzniku pozaru v kominé je nutné oher v kamnech okamzité uhasit, vybranim hoficich zbytkd paliva
pomoci lopatky do vhodné nehoflavé nadoby a ihned volat hasice (linka 150) nebo linku 112 integrovaného
zachranného systému.

4.7. Externi privod spalovaciho vzduchu

Pro proces spalovani musi byt zajistén privod dostateCného mnozstvi Cerstvého vzduchu. Pfi spalovani dfeva
spotfebuji kamna az 15 m? €erstvého vzduchu za hodinu. U novodobych staveb maze byt jejich izolovanost od
vnéjsiho prostredi (plastova okna apod.) velmi vysoka. DalSi problémy mohou zpusobit odsavace vzduchu
nebo jina tepelna zafizeni, které pracuji v mistnosti nebo v prostoru s kamny. Vyrazné se tim sniZzuje kvalita
procesu spalovani doprovazeného dehtovanim a zanasenim koufovych cest a také muze dojit pfi pfikladani
ke koufeni do mistnosti. Dostateny pfivod vzduchu zabezpedte otevienymi okny nebo dvefmi do vedlejsi,

opatfeny regulacni vétraci mfizkou, ktera musi byt zabezpec&ena proti ucpani.

“ UPOZORNENI

Vedeni externiho spalovaciho vzduchu by mélo zohledriovat riziko tvorby kondenzatu a jeho negativni vliv na
Zivotnost zafizeni.

Pokud se v kamnech netopi, uzaviete ovladacem pfivod externiho vzduchu (poloha ,0%), zabranite tim korozi
kamen.

Na poskozeni kamen zplUsobené kondenzaci vody se nevztahuje zaruka.

5. Navod k obsluze

“ UPOZORNENI

Pfi provozu krbovych kamen musi byt dodrzeny vS§echny mistni predpisy, véetné predpist, které se
tykaji narodnich a evropskych norem pro tento druh spotiebice.




5.1. Prvni uvedeni krbovych kamen do provozu

Pfed prvnim uvedenim do provozu je tfeba odstranit pfipadné nalepky ze skla dvifek, dily pfisluSenstvi z
popelniku, resp. z ohnisté, toto plati i pro pfipadné prfepravni pojistky. Podle obrazku z technické
dokumentace zkontrolujte, zda jsou spravné usazeny volné loZzené clony pro smérovani tahu, tvarnice di
z&brana (je mozné, Ze b&hem transportu nebo pfi instalaci kamen sklouzly ze spravné polohy). Pokud zjistite
nékterou zavadu v usazeni, provedte jeji napravu, jinak bude ohroZena spravna funkce topidla.

Na povrchovou Upravu krbovych kamen je pouzita zaruvzdorna barva, ktera se pfi prvnim zatopu, po
pfechodném zméknuti, vytvrzuje. Pfi fazi zméknuti dejte pozor na zvySené nebezpeci poskozeni laku rukou
nebo né&jakym pfedmétem. Pfi prvnim zatopu musi byt kamna ,zahofena“ malym plamenem, spalovanim
mensiho mnoZstvi paliva pfi nizsi teploté. VSechny materialy si musi zvyknout na tepelnou zatéz. Opatrnym
roztopenim zabranite vzniku trhlin v S$amotovych cihlach, poskozeni laku a deformaci materialt konstrukce
kamen. Pfipadny zapach pfi vytvrzovani barvy brzy zmizi — doporu€ujeme intenzivni odvétrani prostoru.
Pokud jsou v tomto prostoru domaci zvifata nebo ptaci, pfemistéte je na pfechodnou dobu jinam.

U typl kamen, kde je v pfikladacich dvitkach pouzité délené sklo ze tfi ¢asti, zkontrolujte, zda-li nedoslo
béhem transportu nebo béhem pouzivani kamen k rozestupu jednotlivych dilu skla.

Odstranéni mezer mezi skly prikladacich dvifek s délenym sklem: ¢aste¢né uvolnéte matice Sroubu u
drzakl skla. Jednotlivé ¢asti skel opatrné pfisurite tak, aby se hrany skel navzajem dotykaly. Drzaky skel
znovu citlivé maticemi dotahnéte.

5.2. Zapaleni a topeni

Pro snadnéjSi rozhofeni nejdfive polozte na dno ohnisté, resp. na rost 2 az 3 mensi difevéna polena, na né
papir nebo schvalené podpalovace, poté chrasti nebo dfevéné tfisky, drobné dfevo a nakonec silngjsi polinka.
Paliva nalozte vétsi mnozstvi (cca. do 2/3 vySky vyzdivky). NaloZzenim vétSiho mnozZstvi paliva zajistite
dostatecnou dobu hofeni pro zahfati kominového télesa a tim i jeho spravnou funkci. Regulator primarniho
vzduchu oteviete na maximum. Né&kdy je pro lepSi zapaleni paliva vhodné zredukovat i pfivod sekundarniho
vzduchu. Po zapaleni musi byt dvifka ohnisté uzaviena.

Jakmile se palivo fadné rozhoti pomoci regulator(i pfivodu vzduchu, nastavte klidné, spiSe tlumené spalovani.
Pro sefizeni plamene a hofeni muzZete pouzit ustanoveni z technické dokumentace nebo z tabulky ¢&. 1.
Rostovani se provadi dle potfeby ruéné pomoci pohrabace, nebo pomoci rostovaci paky pokud je topidlo
vybaveno pohyblivym rostem.

“ UPOZORNENI

Dvirka ohnisté (spalovaci komory) a dvirka popelniku (jsou-li pouzity) musi byt vzdy uzavieny, vyjma
uvadéni do provozu, doplfiovani paliva a odstranovani popela.

l] UPOZORNENI

Po kazdém delSim preruSenim provozu kamen je nutné pred opakovanym zapalenim provést kontrolu
prichodnosti a Cistoty koufovod(, komina a spalovaciho prostoru kamen.

5.3. Prikladani paliva

Pro zabranéni Uniku koufovych plyn do mistnosti pfi pfikladani doporu¢ujeme: pfiblizné 5 az 10 vtefin pred
otevienim dvifek ohnisté plné oteviete primarni regulator vzduchu, pak pfikladaci dvitka nejprve mirné
pooteviete, vyCkejte nékolik vtefin na odsati koufovych zplodin do komina a teprve potom dvifka otevfete
naplno. Po otevfeni pfikladacich dvifek je vzdy nutné zvySit pozornost, hrozi vypadnuti zhavych oharkl. Po
pfilozeni paliva dvitka ohnisté opét uzaviete. Po rozhofeni paliva (bez ¢adivého plamene) regulator znovu
vratte do pavodni polohy (popf. uzavrete). Pfi pfikladani dbejte na to, aby palivo nepfesahovalo nad uroveri
Samotové (vermiculitové) vyzdivky spalovaciho prostoru. Mnozstvi pfikladaného paliva ma odpovidat
hodinové informativni spotfebé pro dané topidlo (viz. technicka dokumentace). Pfi pretapéni mize dojit k
trvalému poskozeni konstrukce kamen.




ﬂ Poznamka

Nadmérnému unikani spalin do mistnosti pfi prikladani, zabranite dopliovanim paliva po jeho
vyhoreni na zhavy zaklad.

5.4. Cistota skla

Na zachovani Cistoty prahledného okénka ma vliv vedle pouzivani vhodného paliva, dostateéného pfivodu
spalovaciho vzduchu (zejména sekundarniho) a odpovidajiciho kominového tahu také zpulsob, jak jsou
krbova kamna obsluhovana. V této souvislosti doporu€ujeme pfikladat pouze jednu vrstvu paliva a to tak, aby
bylo palivo co nejrovnomérnéji rozprostfeno po topenisti a aby bylo co nejdale od skla. Toto plati i pro brikety
(vzdalenost mezi nimi 5 az 10 mm). V pfipadé znecisténi skla pfi topeni doporucujeme zvysit intenzitu hofeni
otevifenim primarniho regulatoru vzduchu, ¢imz se vétSinou sklo samovolné vycisti.

5.5. Provoz béhem prechodného obdobi a pfi zhorsenych klimatickych
podminkach

V pfechodném obdobi, resp. pfi vysSich venkovnich teplotach nad 15 °C, pfi destivych a vihkych dnech, pfi
prudkém narazovém vétru mize podle okolnosti dojit ke zhor§eni kominového tahu (tahu z kamen), takze
spaliny nejsou plné odvadény. Proto musi byt krbova kamna v tomto obdobi provozovana s co nejmensim
mnozstvim paliva, aby bylo mozZno otevienim pfivodd vzduchu zlepsit hofeni a tah komina.

5.6. Zaména zaslepného ¢lenu za vyménik

U nékterych typa krbovych kamen je v konstrukci naSroubovan tzv. zaslepny ¢len, ktery zaroven slouzi jako
usmérfiovac tahu. Tyto typy kamen mohou byt po vyjmuti tohoto zaslepného ¢lenu doplnény o teplovodni
vymeénik s moznosti pfipojeni topnych téles pro vytapéni sousednich mistnosti, nebo zasobnikového ohfivace
vody. Teplovodni vymeénik se dodava jako zvlastni pfislusenstvi s podrobnym navodem na jejich instalaci.
Pfipojeni krbovych kamen s vyménikem k teplovodnimu rozvodu svéfte vzdy specializované, odborné firme.

“ UPOZORNENI

Krbova kamna, kterd jsou vybavena vyménikem nelze provozovat bez pfipojeni k teplovodnimu
rozvodu a bez vodni naplné, pfip. bez naplné nemrznouci smési.

5.7. Vynaseni popela

Podle délky a intenzity topeni je nutné pomoci pohrabace nebo rostovaciho zafizeni (pokud je topidlo
vybaveno pohyblivym roS§tem) sklepavat popel pfes rost do popelniku.

Dbejte na to, aby nebyl popelnik prepliiovan, mohlo by dojit k zabranéni pfivodu vzduchu pod rost a
naslednym problémim se zapalenim a hofenim paliva.

Popelnik je nejlépe vynaset za studena pfi pfipravé na dalSi zatopeni. Pfi tom je tfeba dbat na to, aby byla
fadné vycisténa spalovaci komora. Hromadéni popela ve spalovaci komofe mize zplsobit poSkozeni
vyzdivky.

Popel ze spaleného dfeva je mozné pouzit do komposti nebo jako hnojivo.

l] UPOZORNENI

Pred vyprazdinovanim popelniku zkontrolujte, zda neobsahuje zhnouci zbytky paliva, které by mohly
zpusobit pozar v odpadni nadobé.




6. Cisténi a udrzba
6.1. Cisténi topidla

Krbova kamna ve studeném stavu je nutné nejméné jednou ro¢né (po topné sezoné), pripadné i Castéji,
vycistit. Pfi CiSténi je tfeba odstranit usazeniny v koufovodech, spalovacim prostoru a na clonach pro
smérovani tahu. Opravit, nejlépe vyménou, vypadlé &asti vyzdivky topenisté. Uplnost vyzdivky je nutné
sledovat i béhem topné sezény. Mezery mezi jednotlivymi tvarnicemi slouzi jako tepelna dilatace zamezujici
popraskani tvarnic a neni vhodné mezery jakkoli vyplfiovat (napf. vymazovou hmotou), tak jak bylo zvykem u
starSich topidel na pevna paliva.

Popraskané tvarnice neztraceji svoji funkénost, pokud zcela nevypadnou!

P¥i Cisténi doporu€ujeme z kamen vyjmout volné loZené clony pro smérovani tahu, je tim usnadnén pfistup do
prostoru nad nimi. Na ¢idténi lakovanych &asti povrchu topidla nikdy nepouZivejte vodu, vhodné je pouZzit
molitanovou houbu nebo mékky flanelovy hadr.

ﬂ Poznamka

U nékterych typu kamen je na svislé strany spalovaciho prostoru pouzit material VERMICULITE. Z tohoto
materialu jsou také vyrabény i nékteré usmérfiovale tahu. Materidly nelze nijak opravovat. V nutnych
pfipadech se musi vyménit. Uvedeny material ma vysoké tepelné-izolaéni vlastnosti a dobrou odolnost proti
popraskani. Je méné odolny proti odéru, proto doporuCujeme 3etrnéjSi zachazeni pfi pfikladani a €isténi.

6.2. Cisténi skla

Na vycisténi skla Ize pouzit bézné pripravky na ¢isténi sporakd a pecicich trub, suchy mékky hadr nebo i
noviny, pfipadné specialni pfipravek na cisténi skel krbovych kamen. Sklo se musi zasadné Ccistit pouze v
chladném stavu. Pfi aplikaci pfipravku na Cisténi skla se vyvarujte stékani pfipravku na tésnici sfdru

(vhodnéjsi je gelova konzistence, napf. MEFISTO) PFipravek pfi styku s tésnénim muze zpUsobit jeho
poskozeni (tvrdnuti) a ztratu jeho tésnici funkce.

6.3. Cisténi keramiky, kachli a pfirodniho kamene

Pro cisténi kera[nickych dlazdic nebo kachli doporu€ujeme pouzivat pouze suchy, maximalné mirné
navihéeny, hadr. Cisténi provadéjte pouze ve studeném stavu.

6.4. Tésnici SAlry a pasky

K tésnéni dosedacich ploch dvifek a skel (popf. jinych Casti kamen) je pouzita specialni sklo-keramicka
tésnici Snldra (pasek), ktera je schopna odolavat vysokym teplotam. Stav tésnéni doporucujeme priibézné
kontrolovat, a pfi ztraté jeho funk&nosti nahradit novym.

Nové tésnéni se po urtitém Case pouZivani slehne a proto doporuujeme, aby se pfiblizné po 1 mésici
pouzivani kamen zkontrolovala tésnost dotaZeni skla na konstrukci dvefi a pfipadné uvolnéni odstranilo
citlivym dotazenim drzaku skla.

6.5. Nahradni dily

V pfipadé nutnosti pouZivejte pouze originalni nahradni dily doporu¢ené vyrobcem viz. odstavec 10.3
vytypované nahradni dily. Identifikaci nahradniho dilu provedte pomoci technické dokumentace, ktera je
soucasti dodavky kamen.




7. Problém, pri€ina, naprava

Problém

Pfi¢ina

Naprava

Krbova kamna Spatné hofi
(netahnou) anebo béhem
prikladani nebo v pribéhu
topeni koufi.

Komin nebo koufovod Spatné tésni (je
pfisavan faleSny vzduch).

Nechat provéfit komin (napf. utésnit
kominova dviika). Radné sesadit kou-
foveé trubky i poskozené vyménit.

Spatny tah komina.

S kominikem (kamnafem) objasnit pfi-
¢inu a pfijmout opatfeni napf. vycistit
komin, odstranit redukce koufovodu,
zvysit komin, pfivést dostatek vzdu-
chu do mistnosti.

Dvifka jiného topenisté, napojeného
na komin, jsou otevieny.

Zavrete dvitka jiného topenisté.

Cistici otvory komina jsou otevfeny.

Zavrete tyto Cistici otvory.

Zarizeni, koufovody jsou znecis-tény,
resp. ucpany.

Viz. kapitola 6.1. Cisténi topidla.

Nedostatecny pfivod Cerstvého
vzduchu.

Viz. kapitola 4.7. Vnéjsi privod spa-
lovaciho vzduchu.

ZhorSené venkovni klimatické
podminky.

Viz. kapitola 5.5. Provoz béhem pie-
chodného obdobi.

K topeni bylo pouzito Spatného paliva.

Pouzijte spravné palivo, viz kapitola
2.2. Palivo.

Kamna nelze dostate¢né
rychle roztopit.

Spatné naloZené palivo. P¥ili§ malo
paliva pro fadné podpaleni.

Pro fadné podpaleni a nasledné ho-
feni zalozte palivo viz. kapitola 5.2.
Zapaleni a topeni.

Zavreny pfivod primarniho vzduchu.

Oteviete regulator primarniho vzdu-
chu pfip. priviete regulator sekundar-
niho vzduchu.

Prostor neni dostate¢né
vytapén.

PoZadavek na teplo je velky, resp.
kamna maji maly vykon.

Poradit se s topenafem (kamnafem).
Snizit tepelné ztraty prostoru (napf.
zateplenim).

Koufovody a kamna jsou znecisténa.

Viz kapitola 6.1. Cisténi topidla.

Tah kominu je pfili§ maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych
kamen a jejich napojeni na komin.

Kamna nejsou spravné provozovana

Sefizeni topidla (tepelného vykonu)
neni optimalni viz. kap. 2.1. Mnozstvi
paliva a nastaveni spalovaciho
procesu.

Krbova kamna davaiji pfi-
liS velky topny vykon.

Kamna nejsou spravné provozovana.

Nastaveni topidla (tepelného vykonu)
neni optimalni viz. kap. 2.1. Mnozstvi
paliva a nastaveni spalovaciho
procesu.

Dvifka popelniku nejsou zcela
uzaviena.

Dvifka popelniku zcela uzaviete.

Tésnéni dvifek, popelniku je
poskozené.

Vymérite t&snéni dvifek.

Tah kominu je pfili§ velky.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych
kamen a jejich napojeni na komin.
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Kamna zapachaiji a koufi.

Tah komina je pfili§ maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych
kamen a jejich napojeni na komin.

Jde o vypalovani ochranného laku,
resp. kamna jsou uspinéna,
zaprasena.

Vypalovani barvy dokon¢it (kouf a za-
pach) brzy pomine, resp. kamna
zvenci ve studeném stavu vygistit.

Sklo dvefi se zanasi.

PFicinu nelze vzdy 100% urcit, ale vé-
tSinou to je: nevhodné palivo, Spatné
nastavené spalovani, Spatny nebo do-
Casné zhorseny tah komina, uvolnéné
tésnéni dvifek.

Zasada: Podle zpUsobu topeni a pou-
Zitého paliva je nutno sklo dvifek ob-
&as vydistit, viz kap. 5.4 Cistota skla.
Pfi topeni uhelnymi briketami se sklo
dvifek mGze zanaset Castéji, nez pfi
topeni difevem.

Tah komina je pfilis maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych
kamen a jejich napojeni na komin.

Do topenisté bylo vioZeno pfili§
mnoho paliva.

Prikladejte spravné mnozstvi paliva,
viz kapitola 2.1. Mnozstvi paliva a

nastaveni spalovaciho procesu a
5.3. Prikladani paliva.

Bylo pouzito vihké palivo. PouZivejte pouze suché palivo viz. ka-

pitola 2.2. Palivo.

8. NejCastéjsi zavady a dotazy na né

8.1. Praskla (vypadla) vyzdivka ve spalovacim prostoru

Nejprve je tfeba zdUraznit, Ze popraskané tvarnice neztraceji svoji funkénost, pokud zcela nevypadnou, tudiz
neni nutné je ihned vyménovat! V pfipadé vymény tyto dilce muzete pfimo objednat u Vaseho prodejce nebo
na adrese vyrobce tak, Ze zadate typ a sériové vyrobni Cislo kamen, dale z technické dokumentace (soucast
dodavky kamen) uréite €islo cihly, kterou potfebujete vyménit.

Postup vymény: Vyménu boc¢nich tvarnic je nutné provést tak, Ze se sejme vrchni clona, popf. sejmou drzaky
Samotu (pokud jsou pouzity) a vyjme poskozena tvarnice. Nékdy je tfeba vyjmout i rost s tvarnicemi na dné.
Zpétna montaz se provede opacnym zpusobem, nezapomente vSe slozit do puvodni spravné polohy, k ¢emuz
vam poslouzi i vyobrazeni v technické dokumentaci.

l] UPOZORNENI

Netopte v kamnech v pfipadé, Ze i jen &ast obloZzeni spalovaciho prostoru vypadne. Hrozi nebezpedi
propaleni konstrukce kamen.

8.2. Rozbiteé sklo

Sklo dvifek je vyrobeno ze specialni sklo-keramické hmoty s vysokou tepelnou odolnosti. Bézné tabulové
sklo nelze pouzit!

Postup vymény: Pfi vyméneé skla neni nutné cela dvifka odmontovat, postaci pouze odSroubovat drzaky skla
a sklo vyjmout. Pfi zpétné montazi musi sklo stejnomérné dosednout po celém obvodé na plochu dvifek.
Stykova plocha mezi sklem a dvifky musi byt osazena tésnici $fdrou. Tésnici $ndru, pokud neni poskozena,
Ize pouzit znovu. DrZzéky pfi zpétné montazi dotahujte citlivé a rovhomérné, tak aby nedoSlo k prasknuti
nového skla pfilisSnym dotazenim.

CZ
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l] UPOZORNENI

Nékteré typy kamen nemaji na dosedaci ploSe mezi sklem a dvifky tésnici $ndru po celém obvodu! Netopte s
prasklym sklem! Hrozi nebezpedi pozaru.

8.3. Clony pro smérovani tahu

Pro ¢isténi kamen &i vyménu vyzdivky topenisté vyjméte volné lozené clony usmérfiovacu tahu (pokud jsou
pouzity, viz. Technicka dokumentace), které zabranuji v pfistupu k ¢isténi nebo vyméné tvarnic. Pfi vyjimani
clon je nutné vzit zfetel na to, Ze u nékterych typud kamen slouzi clony i jako drzak tvarnic proti vypadnuti. V
tomto pfipadé dejte pozor na jejich mozné sklopeni &i vypadnuti a nasledné poskozeni. Dbejte na spravné
ustaveni clony pfi zpétné montazi.

Demontaz: Volné loZenou clonu usmérfiovace tahu na jedné strané nadzvednéte, tim se druha strana sklopi
dolu a posurite ji do strany tak, aby $la z kamen vyjmout.

Montaz: Zpétnou montaz provedete podobné. Clonu Sikmo zasunte k pozadovanému mistu a usadte na
misto, vzdy zkontrolujte spravnost polohy podle technické dokumenatce!

8.4. Praskla bocni dlazdice

Pfi transportu, provozu, ale i jinou udalosti mlze, dojit k poSkozeni dlazdic oplasténi kamen. Dlazdice, popf.
plechové panely, jsou v plasti drzeny tlakem specialnich uchycovacich pruzin.

Demontaz: Dlazdici poklepanim plochou dlané presunite do krajni polohy (vpravo nebo vlevo). Dejte pozor,
aby vam dlazdice nespadla a nepo3kodila se vlivem vypruZeni od uchycovaci pruziny. Demontaz za¢néte u
prostfedni dlazdice, nebo u té, ktera se o plast opira dvémi stranami.

Montaz: Montaz zacnéte spodni nebo horni dlazdici. Montovanou dlazdici zasunte do pozadovaného mista
(zprava nebo zleva) a pak prekonejte silu uchycovaci pruziny. Pro pfekonani pruziny je nejvyhodnéjsi, kdyz
dlazdici, nejplépe obourug, zatlatenim uchytite za okraj kamen a naslednymi leh&imi udery dlani tuto dlazdici
pfesunete do spravné polohy (pro pfekonani pruziny na pfesun dlazdice je nékdy zapotfebi vétsi sily a
razance uderu). Dlazdici namontujte soumérné — se stejnymi pfesahy na obou stranach plasté. Jako posledni
nasadte prostfedni dlazdici (nebo tu, ktera se o plast opira dvémi stranami).

ﬂ Poznamka

Dojde-li béhem provozu vlivem dilataci materiald k samovolnému vypadnuti obkladu, je vhodné pfitlaénou silu
pruziny zvétsit pfiméfenym napruzenim.

8.5. Nahrada zaslepného €lena za vyménik (pouze nékteré typy)

Demontaz: Pomoci vhodného kli¢e odSroubujte matice zaslepného &lenu a vyjméte jej z konstrukce kamen.
Montaz: Pred nasazenim vyméniku oCistéte dosedaci (stykovou) plochu — po demontazi zaslepného ¢lena na
ni mohli zGstat zbytky ptvodniho t&snéni. Vyménik musi byt osazen nepo$kozenym té&snénim. Uchytné
matice dotahujte stejnomérné tak, aby byla zajiSt€na tésnost po celém obvodu pfiruby vymeéniku.

9. Zaruka a servis

9.1. VSeobecné

Pfi dodrzeni v8ech pravidel instalace, obsluhy a udrzby uvedenych v tomto navodu k obsluze, ruéi vyrobce
(dodavatel), firma HAAS + SOHN Rukov s.r.0., po dobu 24 mésicu od pfevzeti uzivatelem za to, ze vyrobek



bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené technickymi normami, timto navodem a udaji na
vyrobnim Stitku.

9.2. Zaruéni podminky

Zaruka se vztahuje na bezplatnou opravu kamen, respektive zavad reklamovanych dilG &i ¢asti, které vznikly
pFic¢inou vadného materialu nebo vadou v dilenském zpracovani.

9.2.1. Prodlouzena zarucni doba

V ramci prodlouzené zaruky mate zarucni opravy zdarma. Neplatite cenu nahradnich dilG, ani praci
servisniho technika. ProdlouZena zaruka se nevztahuje na spotiebni (opotiebitelné) materialy, kterymi
jsou napfiklad Samot, rosty, skla, tésnéni, atd. Viz V3eobecny navod k obsluze, &l. 9.4. O uznani reklamace
rozhoduje vedouci servisniho oddéleni.

Podminkou uplatnéni prodlouzené zaruky je v€asna registrace. Pro registraci do systému je rozhodny termin
do Ctyr tydn(l od nakupu kamen a nahrani dokladu o koupi. Formulaf na registraci naleznete na webu www.
haassohn-rukov.cz

Po uplynuti zakonné zaruky muzZete uplatnit prodlouZzenou zaruku, jste-li registrovani v nasem systému
HAAS+SOHN. Zaruku pak mGzete uplatnit u prodejce, u kterého jste kamna zakoupili, nebo pfimo u naseho
servisniho tymu. Staci, kdyZ nam napiSete na reklamace@haassohn.com, nebo vyplnite formulaf pfimo na
webu.

Zaruka se vztahuje na vSechna nova krbova kamna, krbové vlozky a peletova kamna od vyrobce HAAS
+SOHN. Prodlouzenou zaruku lze uplatnit az po skon€eni zakonné zaruky.

9.3. Zaruéni a pozarucni servis

Zaruéni a pozaruéni servis v Ceské republice zajistuje vyrobce firma HAAS + SOHN Rukov s.r.0. pomoci
svého servisniho oddéleni se sidlem na adrese uvedené v zaruénim listu nebo smluvnich partneru.

9.4. Skute¢nosti pro neuznani reklamacniho naroku

HAAS + SOHN Rukov s.r. o. nepfebira zaruku za Skody a vady zafizeni, nebo jeho C&asti, které byly
zpUsobeny:

» vnéjSim chemickym nebo fyzikalnim pusobenim pfi doprave, nevhodnym skladovanim, Spatnou instalaci a
provozovanim zatizeni (napf. ochlazenim vodou, znecisténim od vykypélych jidel, vodniho kondenzatu)

» 3Spatnou volbou vykonu kamen pro dany prostor (pfetapéni nebo nedotapéni prostoru)

» nedodrzenim pfislusnych platnych stavebné pravnich pfedpist

» chybnou instalaci a napojenim zafizeni

» nedostate€nym nebo pfili$ silnym tahem komina (pfipojeni musi byt dle platnych norem)

» provedenymi Upravami nebo jinymi, zejména dodateCnymi zménami ohnisté nebo odvodu spalin

* pfi zasahu anebo zménach na zafizeni, zpusobenych osobami, které k tomuto nejsou vyrobcem zmocnény
* nedodrzenim pokynu v navodu k obsluze

* pfi dodateéném zabudovani nahradnich dil( a doplrikd, které nejsou vyrobkem firmy HAAS + SOHN Rukov
S.r.0.

* pouzitim nevhodnych paliv

+ Spatnou obsluhou, pfetizenim zafizeni (napf. oteviena dvifka popelniku) a naslednym poskozenim
konstrukce topidla (nap¥. propaleni clon usmeérriovacéu tahu, deformace konstrukce kamen)

* neodbornou manipulaci, nasilnym mechanickym poskozenim
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» nedostatecnou péci ¢i pouzitim nevhodnych Cisticich prostredki

* neodvratnou udalosti (povodné atd.)

Podle § 2167/b nového obé. zak. €. 89/2012 Sb. prava z vad, které se vyskytnou na vyrobku v dobé
dvaceti ¢tyf mésict od prevzeti, nelze uplatnit u vad vzniklych opotfebenim zplisobenym jeho
obvyklym uzivanim. K takovému opotiebeni dochazi zejména napf. u Samotu, vermiculitovych desek,
clon, tésnéni, rosta, barvy, skla a to v zavislosti na ¢astosti a intenzité topeni.

Kamen pouzity pro obklady kamen je &isté pfirodni. Jako stoprocentni pfirodnina muze vykazovat odchylky a
nestalost jak v barvé, tak v kresbé struktury. Je zfejmé, Ze z hlediska kresby a barvy je kazdy kus original. U
obkladd z kamene nelze vzdy ocCekavat dokonalou pfesnost a ostrost hran. Diky vySe uvedenym
skuteCnostem nelze na tyto odchylky uplatfiovat reklamacni narok.

Drobné viasecnicové praskliny u betonovych dilct (betonové obklady krbovych stavebnic) jsou zcela béznym
jevem, které se mohou objevit v pribéhu pouZzivani krbu. Takovéto drobné praskliny je mozné zatmelit
akrylovym tmelem, ktery je sou€asti dodavky. Na tyto odchylky nelze uplatfiovat reklamaéni narok.

Vyskyt drobnych vlasovych trhlin v glazufe (HARIS) je pfipustny a neni povazovan za vadu. Pokud jsou pro
obklad kamen pouzity silnosténné kachle, tak drobné nepfesnosti ve velikosti, pravouhlosti a rovinnosti ploch,
rozdily v odstinu a efektech glazury jsou nedilnou sou¢ésti tohoto keramického vyrobku.

Specifikace technickych vlastnosti - keramické kachle

Vzhledové vady na kamnech:

- Vlasove trhliny v povrchu glazury tzv. Haris, neni pfedmétem reklamace. Je doprovodnym jevem vznikajicim
vypalem kachld. Podle druhu glazury je vice ¢i méné viditelny.

- Barevnost jednotlivych zakdzek muze vykazovat +/- 2 stupné odli§nosti proti dodanému vzorkovniku.

- Barevnost jednotlivych kachli v jedné zakazce maze vykazovat +/- 1 stupen v barevné odliSnosti.

- Dodélavky nebo nahradni dily mohou vykazovat +/- 2 stupné barevné odliSnosti. Glazovana plocha muze
nést stopu po pfedchozi operaci, nesmi byt ale poSkrabana nebo jinak znehodnocena. Napf. odlomenim
glazury, nebo hmatatelnou prasklinou pfipadné povrchovou nerovnosti.

- Na kachle se muze vyskytovat jedna viditelna barevna odliSnost, nebo tfi malo viditelné barevné defekty.
Napfiklad riiznobarevné tecky, nebo ze zakladni hmoty prosvitajici jiny barevny odstin.

- Z predni pohledové ¢asti se muze objevit jeden vpich (dirka na glazufe), v bo¢ni ¢asti jeden vétsi vpich a ffi
mensi. (Tyto nemohou byt spolu na jednom misté, ale rozptylené)

V8echny uvedené hodnoty pfesnosti a vzhledové pozadavky na vyrobu keramickych kachll jsou vyrazné
pFisné&jsi, nez stanovi norma CSN 72 4710 - Keramické kachle, pozadavky zkuSebni metody a oznaCovani.

9.5. Jak reklamovat?

Reklamace uplatfiujte u Vaseho odborného prodejce nebo pfimo u vyrobce a pfitom uvadéjte typ kamen, rok
vyroby a sériové vyrobni €islo vyrobku. Tyto udaje naleznete na typovém Stitku na zadni strané topidla a v
zaruénim listu na posledni strané tohoto vSeobecného navodu.

Pfi reklamaci je nutno udat svou pfesnou adresu, telefonni Cislo a popsat zavadu. PFi nakupu si ve vlastnim
zajmu vyzadejte Citelné vyplnéni zaruéniho listu. O zplsobu a misté opravy bude po posouzeni zavady
rozhodnuto v servisnim oddéleni a dale budou navrzena opatfeni konzultovana s majitelem kamen. Pro
vyménu kamen nebo zruSeni kupni smlouvy plati pfisluSné ustanoveni Ob&anského zakoniku a reklamaéniho
fadu.

Pro zjednoduseni a urychleni reklamace se doporucuje predlozeni potvrzeného zaruéniho listu, nebo
prodejniho paragonu. Pokud je to mozné, je vhodné predlozeni foto zavady.

9.6. Pokyny pro objednavani nahradnich dilt

PFi objednavani nahradnich dild uvadéjte typ kamen, rok vyroby a sériové vyrobni €islo vyrobku. Identifikaci
nahradniho dilu provedte pomoci technické dokumentace, uvedte nazev dilu, jeho obj. €islo, pfipadné pozici
dle schématu. Objednavku posilejte pisemné na adresu sidla firmy HAAS + SOHN Rukov, e-mailem na
reklamace@haassohn.com nebo je mozné objednat nahradni dily pfes nas eshop:
https://nd.haassohn-rukov.cz/




Nahradni dily a pfisluSenstvi Ize objednat u prodejce nebo pfimo u vyrobce dle technické dokumentace pro
pfislusny typ kamen.

10. Ostatni

10.1. Prislusenstvi dodavané s kamny

Soudasti kazdé dodavky je ochranna rukavice pro manipulaci s ovladacimi prvky kamen, navod k obsluze se
zaruénim listem, technickd dokumentace a potfebné pfisludenstvi pro dany typ topidla (viz. Technicka
dokumentace).

10.2. Zvlastni prislusenstvi na objednavku

. Koufovodné trubky s klapkou, bez klapky 8150 mm a ¢130 mm (délky 0,25 m; 0,5 m; 1 m)
. Kolena koufovodu s ¢isticim otvorem, bez Cisticiho otvoru @150 mm a 130 mm (90°, 45°)
. Kominové zdéfe 2150 mm a 130 mm

. KoSe na dfevo

. Krbova naradi dle zvlastni nabidky

. Pfipravky na Cisténi skla

. Teplovodni vyménik

A OWN -
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10.3. Vytypované nahradni dily

Nékteré nahradni dily, které Ize objednat:
1. Samotové tvarnice a desky VERMICULITE spalovaciho prostoru
2. Popelnikova zasuvka

3. Sklo prikladacich dvifek

4. Rost

5. Tésnici $fidry

6. Opravny sprej s barvou

7. Obklady plasté

8. Zaslepny Clen

9. Ozdobné prvky (tycky, klicky, regulatory)

10. Lepidlo na tésnici $idiru

10.4. Baleni krbovych kamen a likvidace odpadu

Krbova kamna jsou dodavana na dfevéné transportni podladZce a opatfena ochrannym laténim. Kamna jsou
proti povétrnostnim vlivim chranéna PE folii. Stabilizace a soudrznost celého obalu pro skladovani a pro
dopravu je zaru€ena pouzitim kovové pfip. plastové pasky.

Likvidace obalu: Dfevéné laténi, podlazku a PE povlak pfedejte k recyklaci. Ocelovou pasku odevzdejte do
sbérny kovovych odpadu.

Likvidace kamen: V pfipadé likvidace krbovych kamen odlozte vyzdivku topenisté, sklo, tésnici Sndry,
keramiku a pfirodni kamen do inertniho nebo objemného odpadu (sbérného dvora). Plechovy korpus popf.
ostatni kovové Casti odevzdejte do sbérny kovovych odpadu.

15



Na likvidaci kamen se vztahuje Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

(OEEZ, smérnice 2012/19/EU). V EU/EHP je takovy produkt ozna¢en symbolem pfeskrtnuté

popelnice na koleCkach pfimo na produktu a/nebo obalu.

Pfi likvidaci nesmi byt s vyrobkem nakladano jako s béZznym odpadem z domacnosti ani nesmi
B byt likvidovan jako smésny odpad z domacnosti. Tento produkt mizete pfi likvidaci vratit na misté

jeho zakoupeni, pokud je prodejce zapojen do zpétné likvidace odpadu, nebo jej odevzdat k

recyklaci do mistniho sbérného dvora.

Tyka se pouze kamen jejichZ sou&asti je elektrozafizeni.

Vice informaci o moznostech recyklace ve vasi zemi si mlzete vyzadat od pfislusnych mistnich

Urad(l. Koncovy uzivatel zodpovida za dodrzeni mistnich zakont pfi likvidaci tohoto produktu.

10.5. Prohlaseni o vlastnostech

Dle nafizeni EU €. 305/2011 vyrobce vydava prohlaseni o vlastnostech ke kazdému vyrobku, ktery uvadi na
trh.

Za podminek obvyklého, vyrobcem uréeného pouZziti, je vyrobek bezpecny.

Vyrobce pfijal opatfeni, kterym zabezpecCuje shodu vsSech vyrobk( uvedenych na trh s technickou
dokumentaci a se shodnymi pozadavky.

Prohlaseni o vlastnostech ke kazdému produktu je dostupné na: www.haassohn-rukov.cz

11. Prilohy

» Technicky list a technicka dokumentace spotfebice

+ Pf¥iloha ¢.1
— Odstupové bezpecnostni vzdalenosti kamen od hoflavych hmot

» Priloha &.2
— Pfiklad umisténi ochranné clony palivového spotfebice a koufovodu
— Prostup koufovodu sténou z hoflavych materiald
— PFfimé napojeni palivového spotiebiCe s odstupem od stény na komin
— Priklady spravného a nespravného pfipojeni koufovodu do otvoru v kominové viozce (kominu)

o Zaruéni list
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ODSTUPOVE BEZPECNOSTNi VZDALENOSTI KAMEN
OD HORLAVYCH HMOT
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MINIMALNi VZDALENOSTI
dp, dr, ds... = viz vyrobni Stitek a technicky list spotfebice

Priloha ¢. 1
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PRIKLAD UMISTENi OCHRANNE CLONY PALI-
VOVEHO SPOTREBICE A KOUROVODU
(rozméry v mm)

et Tlmk

1 — ochranna clona palivového spotfebiCe a koufo-
vodu chranici okolni hoflavé stavebni konstrukce
pfed jejich tepelnymi ucinky

2 — pfikladaci a popelnikovy otvor

he)

PRIPOJENi KOUROVODU DO OTVORU V KOMi-
NOVE VLOZCE

ey
2

R

1 — keramicka (kovova) vloZka

2 — kovova kominova vlozka

3 — kominovy plast

4 — kovovy koufovod

5 — otvor v kominové vioZce

6 — pfitmelena odbocka ke kominové vlozce

7 — kovova pfilozka upevnéna k vlozce kovovymi
pasky

8 — dilataéni mezera mezi tvarovkou a plastém
komina

SPRAVNE - viz. ¢, d SPATNE —viz. a, b
Komentai k CSN 73 4201

PRIME NAPOJENI PALIVOVEHO SPOTREBICE
NA KOMIN A ODSTUP OD STENY

?
min %0 cm

PROSTUP KOUROVODU STENOU Z HORLA-
VYCH MATERIALU
(rozméry v mm)

1—sténa

2 — kourovod

3 — kryci deska (nehoflava, nekovova)

4 —rQizice

5 — ochranna roura (nehoflavéa, nekovova)

6 —izolacni vypln | (nehoflava, napf. skelné vlakno)
7 —izolacni vypln Il (nehoflava, napf. kamnarska
hlina)

CSN 06 1008

Priloha ¢. 2



ZARUCNI LIST

PFi dodrzeni zplsobu pouzivani, obsluhy a udrzby vyrobku uvedeném v navodu k obsluze, ru¢ime 24 mésicl
od doby prevzeti spotiebitelem za to, Ze vyrobek bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené
pfislusnymi technickymi normami a podminkami — zak. ¢.89/2012 Sb. v platném znéni, zak. 634/92 Sb.
v platném znéni, (nebo dle platnych pfedpisu pro tento druh spotfebicll v zemich, kde jsou instalovany).

Vyskytne-li se na vyrobku v zaruéni dobé vada, ktera nebyla zpusobena spotfebitelem (uzivatelem),
neodvratnou udalosti (napf. Zivelna pohroma), neopravnénymi Upravami €i opravami, popf. uzivanim vyrobku
v rozporu s navodem k obsluze, bude vyrobek spotiebiteli bezplatné opraven. Pro urychleni pfipadné
reklamace vyrobku doporucujeme zaslani WYLInéné a potvrzené kopie zaruc¢niho listu nebo prodejniho
paragonu (pfipadné faktury).

Zaruka se nevztahuje na opotfebeni zplsobené obvyklym uzivanim.

Reklamace uplatfujte u Vadeho odborného prodejce nebo pfimo u vyrobce.

Zaruéni a pozaruéni opravy v Ceské republice zajistuje firma:
Servisni oddéleni

HAAS+SOHN Rukov s.r.o.
Haslerova 2247

Varnsdorf

407 47

Ceska republika

tel.: +420 412 510 101

e-mail: reklamace@haassohn.com
www.haassohn-rukov.cz

Pracovni doba:

Pondéli — patek 7.00 — 15.00 hod.

Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, po kterou byl vyrobek v opravé. Pro vymeénu vyrobku nebo zruseni kupni
smlouvy plati pfisluSna ustanoveni ob&anského zakoniku zak. €. 89/2012 Sb. v platném znéni, (nebo dle
platnych pfedpis( pro tento druh spotfebicli v zemich, kde jsou instalovany).

Y s . Povrchova tprava
Dvirka Volné lozené clony (dviFka)

. L. Povrchova uprava
Klika (madlo) Vyménik (obklady)
Obklady Popelnik Prislusenstvi
Vyzdivka (Samot) Viko

. - Povrchova uprava
Vyzdivka (vermiculite) (téleso)
Datum Znacka vystupni kontroly Podpis

Datum prodeje Razitko prodejny Podpis




Vyrobni stitek




Datum na- Datum Cislo proto- | Podpis se-
hlaseni kolu o rvisniho Zavada — ZpUsob odstranéni
. opravy
zavady opravé technika
Vyrobce:

HARS—+—5S0HTM

NADRAZNI 260, JIRETIN POD JEDLOVOU, CESKA REPUBLIKA
IC: 62740989 DIC: CZ62740989



V8echny dokumenty jako napf. v8eobecny navod, technicka dokumentace, Prohladeni o vlastnostech atd. a
kontaktni udaje najdete na adrese:

www.haassohn-rukov.cz
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